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Manual de utilizare



INAINTE DE PRIMA UTILIZARE,
CITITI MASURILE DE SIGURANTA

o (itifi cu atentie acest manual si mdsurile de sigurantd recomandate pentru a asigura utilizarea corectd a acestui dispozitiv.

o Inciuda naturii sale robuste, evitati lovirea, aruncarea, strivirea, perforarea sau deformarea dispozitivului.

e Dacd este utilizat fn apd sdratd, clatiti dispozitivul dupd aceea pentru a evita coroziunea provocatd de sare.

e Nuincercati sa dezasamblati dispozitivul sau accesoriile acestuia. Doar personalul calificat poate efectua lucrdri de service sau il poate repara.

e Nuporniti aparatul in cazul in care utilizarea telefoanelor mobile este interzisd sau intr-o situatie in care dispozitivul poate provoca interferente sau pericole.
e Nuutilizati dispozitivul in timp ce conducefi.

e Opriti dispozitivul in apropierea echipamentelor medicale i respectati requlile sau requlamentele privind utilizarea telefoanelor mobile in spitale si unitati
de ingrijire medicald.

e Opriti dispozitivul sau activati modul avion cand sunteti in avion, deoarece pot apdrea interferente cu echipamentul de control al aeronavei.

e Opriti aparatul in apropierea dispozitivelor electronice de mare precizie, deoarece acesta poate afecta performanta lor.

o Nuamplasati dispozitivul sau accesoriile acestuia in recipiente cu un camp electromagnetic puternic.

e Nuamplasati suporturi de stocare magnetice in apropierea dispozitivului. Radiatia emisd de dispozitiv poate sterge informatiile stocate pe acestea.
e Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu cu gaze inflamabile, cum ar fi o benzindrie si nu fl amplasati intr-un loc cu temperaturi ridicate.

o Nu ldsati dispozitivul si accesoriile acestuia la indemana copiilor mici.

o Nu permiteti copiilor sa utilizeze dispozitivul fdrd sd oferiti instructiuni.

e Pentruaevitariscul de explozie, utilizati numai baterii si incdrcdtoare omologate.

e Respectati toate legile sau requlamentele privind utilizarea dispozitivelor wireless. Respectati confidentialitatea si drepturile legale ale altor persoane
atundi cand utilizati dispozitivul wireless.

e Pentru pacientii cu implanturi medicale (inimd, articulatii etc), mentineti dispozitivul la o distantd de 15 cm fatd de implant, iar in timpul unui
apel telefonic, tineti-1 in partea opusd implantului.

o Respectafi cu strictete instructiunile relevante din acest manual in timp ce utilizati cablul de alimentare USB; in caz contrar, acesta poate provoca
deteriorarea dispozitivului sau a computerului dvs.



NOTA JURIDICA

© 2017 Caterpillar. Toate drepturile rezervate. CAT, CATERPILLAR, BUILT FOR IT (inclusiv siglele corespunzdtoare), ,Caterpillar Yellow” si imaginea
comerciald ,Power Edge’, precum si identitatea corporativd i identitatea produselor prezentate aici sunt mdrci comerciale definute de Caterpillar,
neputand fi utilizate fard permisiune.

Bullitt Mobile Ltd este un concesionar al Caterpillar Inc.

Marcile comerciale Bullitt Mobile Ltd. si ale tertilor apartin proprietarilor respectivi.

Nicio parte a acestui document nu poate fi reprodusd sau transmisd in nicio formd si prin niciun mijloc, fard acordul scris prealabil al Caterpillar Inc.
Produsul descris in acest manual poate include software cu drepturi de autor si posibili licentiatori. Clientii nu vor reproduce, distribui, modifica,
decompila, dezasambla, decripta, extrage, reface programul sursd, da in leasing, atribui sau sublicentia in niciun fel software-ul sau hardware-ul
mentionat, decdt dacd astfel de restrictii sunt interzise de legile in vigoare sau dacd astfel de actiuni sunt aprobate de defindtorii drepturilor de autor

respective sub licente.

Sigla textsi siglele Bluetooth® sunt mdrci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice utilizare a acestor mdrci de cdtre Bullitt Group
se face sub licentd. Toate celelalte mdrci comerciale inregistrate si denumiri comerciale tertd parte apartin proprietarilor respectivi.

Wi-Fi® este marcd comerciald inregistratd detinutd de Wi-Fi Alliance®.

NOTIFICARE

Unele caracteristici ale produsului si ale accesoriilor acestuia descrise in prezentul document se bazeazd pe software-ul instalat, pe capacitatile
si setdrile retelei locale, iar acestea nu pot fi activate si pot fi limitate de operatorii retelei locale sau de furnizorii serviciilor de retea. Prin urmare,
este posibil ca descrierile din acest manual sd nu corespundad exact produsului achizitionat sau accesoriilor acestuia.

Producdtorul isi rezerva dreptul de a schimba sau modifica informatiile sau specificatiile cuprinse in acest manual fdrd notificare prealabild
si fdrd obligatii.
Producdtorul nu este responsabil pentru legitimitatea si calitatea tuturor produselor pe care le incdrcai sau le descdrcati prin intermediul acestui

dispozitiv, inclusiv text, imagini, muzicd, filme si software neincorporat care poate fi protejat prin drept de autor. Orice consecinte care rezultd
din instalarea sau utilizarea produselor mentionate pe acest dispozitiv sunt suportate de dvs.

NU SE ACORDA GARANTII

Continutul acestui manual este furnizat ,ca atare” Cu exceptia cazului in care legile in vigoare cer acest lucru, nu se acordd nicio garantie de orice
fel, fie explicitd sau implicitd, inclusiv dar fdrd a se limita la garantiile implicite de vandabilitate si adecvare la un anumit scop, In ceea ce priveste
acuratetea, corectitudinea sau continutul acestui manual.

In limita maxima permisé de legea in vigoare, in niciun caz producitorul nu este responsabil pentru orice daune speciale, subsecvente,
indirecte sau incidente ori pentru pierderea de profituri, afaceri, venituri, date, reputatii sau castiguri anticipate.

REGLEMENTARILE PRIVIND IMPORTUL SI EXPORTUL

(lientii vor respecta toate legile si reglementarile in vigoare privind exportul sau importul. Clientii trebuie sd obfind toate aprobarile guvernamentale
necesare si toate licentele pentru exportul, reexportul sau importul produsului mentionat fn acest manual, inclusiv software-ul si datele tehnice.
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BUN VENIT LA SMARTPHONE-UL CAT® $31

Smartphone-ul cu adevarat robust, cu caracteristici excelente i o baterie care dureaza mai mult. Este proiectat sa reziste la conditiile extreme cu care
vd confruntati zilnic la serviciu si atunci cand va jucati. Scapati-1 pe jos, udati-l sau uitati sa il incarcati — smartphone-ul Cat $31 nu va va dezamagi.

Smartphone-ul nu numai cd este certificat pentru cel mai fnalt standard de rezistentd din domeniu, MIL SPEC 810G si IP68, rezistent la apa si la praf,
ci dispune si de capacitati care trec dincolo de aceste teste. Rezistent la caderea pe beton de la o inaltime impresionantd de 1,8 m, suficient
de rezistent la socuri termice i la testul de ceatd sarata, rezistent la apa timp de 35 de minute la 0 addncime de pand la 1,2 metri. Smartphone-ul
(at 31 va ramane conectat, indiferent de situatie.

(at 31 este un smartphone practic, dotat cu caracteristici extrem de utile, astfel incat sa puteti profita la maximum de fiecare zi. Bateria de mare
capacitate si spatiul de stocare extensibil de pand la 128 GB garanteaza cd performanta zilnica nu va fi compromisd. Ecranul Full HD de 4,7’ mare si
luminos, rezistent la zgarieturi poate fi itit in lumina directd a soarelui si poate chiar sa fie utilizat atunci cand este umed sau atunci cand purtati

manusi. In plus, designul care permite apucarea usoard oferd o tastd programabila multifunctionald, utild pentru serviciul Push to Talk (PTT)
sau pentru lansarea cu usurintd a lanternei sau a camerei foto.

REZISTENTA DE INCREDERE
2
SCAPAREA PE JOS A DISPOZITIVULUI:
e (e putetiface: Utilizati dispozitivul pand Ia o indltime de 1,8 metri; este rezistent la o cddere in acest interval.
e (enutrebuie sd faceti: Nu aruncati dispozitivul cu fortd de la peste 1,8 metri. Dispoxzitivul este rezistent, dar nu indestructibil.
IMPERMEABILITATEA:
o (Ceputeti face: Utilizati dispozitivul in conditii de umezeals; ecranul multitactil de 4,7 functioneaza dac il atingeti cu degetele umede. Inainte de a utiliza
aparatul in apd, asiqurati-vd cd toate componentele si capacele sunt inchise in mod corespunzator. Dispozitivul poate rezista la 0 adancime de 1,2 metri,

pand la 35 de minute.

e (e nutrebuie s faceti: Nu uitati sd inchideti componentele si capacele dispozitivului fnainte de a-I utiliza in apd si nu incercati sd l utilizati la 0 adancime
mai mare de 1,2 metri.

REZISTENTA LA PRAF SI LA ZGARIETURI:

o (e puteti face: Utilizati dispozitivul in medii murdare, cu mult praf. Smartphone-ul Cat 531 este certificat IP68, 0 mdsurd a standardului din domeniu
pentru durabilitate, iar ecranul este fabricat din sticld Corning® Gorilla® Glass 3, rezistentd la zgarieturi.

TEMPERATURILE EXTREME:

o (e puteti face: Utilizati dispozitivul in intervalul de temperaturd cuprins intre -20 °C'si +-55 °C. Poate rezista si la variatii extreme de temperaturd: trecerea
foarte rapidd de la rece la cald sau invers.

e (e nu trebuie sa faceti: Nu utilizati dispozitivul in afara intervalului de functionare cuprins intre -20 °Csi +55 °C — nu este proiectat pentru congelator
sau cuptor.



CONTINUTUL CUTIEI

e Dispozitiv

e (hid de pornire rapida

o (ablude alimentare USB si adaptor de alimentare

o  Protectie a ecranului montatd deja din fabricd pe dispozitiv

16 17

1. MUFA PENTRU CASTI

2. CASCA

3. CAMERA FOTO FRONTALA

4. MICROFON

5. BUTONUL INAPOI

6. BUTONUL ECRAN PRINCIPAL

7. BUTONUL APLICATII RECENTE

8. DIFUZOR

9.TASTA PROGRAMABILA

10. TASTA DE PORNIRE

11. TASTA DE CRESTERE A VOLUMULUI
12. TASTA DE REDUCERE A VOLUMULUI
13. SLOT PENTRU CARTELA SIM

14. SLOT PENTRU CARDUL MICROSD
15. PORT USB

16. CAMERA FOTO DE 8 MP

17.BLIT

FUNCTIILE TASTELOR

TASTA DE PORNIRE

e Apdsati pentru a pori dispozitivul

o Apdsatilung pentru a deschide meniul Optiuni al telefonului

e Apdsai pentru a bloca sau pentru a activa ecranul atunci cand dispozitivul este inactiv

BUTONUL ECRAN DE PORNIRE
e Apdsatiin orice moment, cand telefonul este pornit i deblocat, pentru a afisa ecranul de pornire
e Apdsati lung butonul Ecran de pornire pentru a utiliza asistentul Google

BUTONUL APLICATII RECENTE
e Apdsati oricand pentru a deschide aplicatiile utilizate recent

BUTONUL INAPOI
e Apdsati pentru a revenila ecranul anterior
e Apdsati pentru a inchide tastatura de pe ecran

TASTA DE CRESTERE/REDUCERE A VOLUMULUI

e \olum — apdsali tasta de crestere a volumului pentru a creste volumul sau tasta de reducere a volumului pentru a reduce volumul apelului,
al tonului de apel, al continutului media sau al alarmei

e (apturd de ecran — apdsati simultan tasta de pornire i tasta de reducere a volumului. Capturile de ecran sunt salvate in albumul foto

e Atunci cand sunteti in aplicatia Camerd foto, apdsati tasta de crestere/reducere a volumului pentru a fotografia



NOTIUNI DE BAZA
INSTALAREA UNEI CARTELE NANO SIM

Asezati dispozitivul pe o suprafatd pland cu afisajul orientat in jos. Apoi, deschideti usa laterald.

Utilizati varful degetului pentru a trage sertarul pentru cartela SIM de sub etichetd.

Introduceti cartela Nano SIM in sertar conform indicatiilor din ghidul pentru sertar, cu contactele aurii orientate fn sus.
Introduceti sertarul pentru cartela SIM inapoi in slot.

NOTA:

e Asigurati-vd de fixarea siqurd a cartelei SIM in sertar.
o Impingeti sertarul pentru cartela SIM pana cand acesta este complet introdus n slot.
e Pentru ascoate cartela Nano SIM, utilizati vérful degetului pentru a scoate sertarul. Apoi, scoateti cartela Nano SIM.

INSTALAREA UNUI CARD DE MEMORIE

1. Asezati dispozitivul pe o suprafatd pland cu afisajul orientat in jos. Apoi, deschideti usa laterald.
2. Introduceti un card microSD™ in slotul pentru cardul de memorie, cu contactele aurii orientate in sus.

microSD™

NOTA:

o Impingeti cardul de memorie pand cand auziti un sunet de blocare.
e Pentru ascoate cardul microSD, apdsati pe marginea cardului de memorie i scoateti-l.
e Nufortati cardul microSD, deoarece acest lucru ar putea deteriora cardul de memorie sau slotul.

INCARCAREA BATERIEI

Incarcati bateria inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima data.
1. Conectati cablul de alimentare USB la adaptorul de incdrcare.

2. Deschidei capacul portului USB, apoi conectati cablul de alimentare USB la portul USB.

NOTA:
e Utilizati numai incarcatoare si cabluri Cat omologate. Echipamentul neomologat poate cauza deteriorarea dispozitivului sau explozia bateriilor.



NOTA:
e Fitiatent sd nu utilizati forta excesiva atunci cand conectati cablul USB; trebuie sa cunoasteti si orientarea corectd a fisei.
o Incercarea de aintroduce incorect conectorul poate duce la deteriorare, care nu va fi acoperita de garantie.

3. Conectati incarcdtorul la priza de c.a. corespunzdtoare.
4. In cazul in care dispozitivul este complet incarcat, in primul rand, deconectati cablul USB de la dispozitiv, apoi deconectati incarctorul de la priza
de alimentare. Inchideti capacul portului USB de pe dispozitiv dupa incarcare.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND UTILIZAREA ULTERIOARA
A BATERIEI

Dacd bateria este complet epuizatd, este posibil ca dispozitivul si nu porneascd imediat dupa inceperea incarcarii. Tnainte de a incerca sa il pornit,
|dsati bateria sd se incarce pentru cateva minute. Este posibil ca animatia de incarcare de pe ecran sd nu se afiseze in acest interval.

Atunci cand nivelul de energie al bateriei este scdzut, dispozitivul redd o alertd si afiseazd o solicitare. Atunci cand bateria este aproape epuizatd, dispozitivul
se va opri automat.

NOTA:
Timpul necesar pentru incdrcarea bateriei depinde de temperatura mediului si de vechimea bateriei.

PORNIREA/OPRIREA DISPOZITIVULUI
PORNIREA
1. Apdsati tasta de pornire .

(Cand pomiti dispozitivul pentru prima datd, se va afisa un ecran de bun venit. Mai intdi, selectati limba preferatd, apoi atingeti NOTIUNI INTRODUCTIVE
pentru a continua cu procesul de configurare.

NOTA:
e fstenecesard o conexiune Wi-Fi sau de date.

Putetiignora configurarea sio putefi finaliza altd datd. Totusi, pentru a utiliza unele dintre serviciile Google pe acest dispozitiv Android, este necesar un cont Google.
OPRIREA

1. Apdsatilung tasta de pornire pentru a deschide meniul de optiuni al telefonului.
2. Atingeti Oprire.



ECRANUL TACTIL
ACTIUNI PE ECRANUL TACTIL

e  Atingere: utilizati varful degetului pentru a selecta un element, pentru a confirma o selectie sau pentru a porni o aplicatie pe ecran.

e  Atingere lunga: atingeti un element cu varful degetului si continuati sa apdsati pand cand ecranul raspunde. De exemplu, pentru a deschide
meniul de optiuni pentru ecranul activ, atingeti ecranul si mentineti-| apasat pand cand apare meniul,

e Tragere cu degetul: deplasaii degetul pe ecran fie vertical, fie orizontal. De exemplu, trageti cu degetul spre stanga sau dreapta pentru
a comuta intre imagini.

o Glisare: dacd doriti sa mutati un element, atingeti-I lung cu varful degetului. Acum glisati elementul in orice parte a ecranului.

ECRANUL DE PORNIRE

Ecranul principal este punctul de pornire pentru accesarea caracteristicilor dispozitivului. Pe acesta se afiseaza pictograme de aplicatii, widgeturi, comenzi
rapide si multe altele. Acesta poate fi personalizat cu diferite imagini de fundal si poate fi ajustat pentru a afisa elementele preferate.

1. Pictograma de lansare este @ Atingeti-o pentru a vizualiza si a lansa aplicatiile instalate (Aplicatii).

NOTA:
e Oapdsare lungd pe un spatiu gol de pe ecranul de pornire va lansa comanda rapidd pentru imagini de fundal, widgeturi si setdri.

BLOCAREA SI DEBLOCAREA ECRANULUI

BLOCAREA ECRANULUI

1. Daca dispozitivul este pornit, apasati tasta de pornire pentru a bloca ecranul. Inca puteti primi mesaje si apeluri, chiar daca ecranul este blocat.
2. Dacd dispozitivul este ldsat nederanjat pentru 0 anumitd perioadd, ecranul se va bloca automat. Puteti ajusta durata acestei perioade in Setari.

DEBLOCAREA ECRANULUI

1. Apdsati tasta de pornire pentru a activa ecranul. Apoi, glisati pictograma de blocare @ in sus pentru a debloca ecranul. Va trebui sd introduceti modelul
sau codul PIN dacd acestea sunt presetate.
2. Pentrualansa aplicatia Camerd foto direct din ecranul blocat, glisati pictograma camerei foto E in sus.

NOTA:
e Putefiactiva ecranul atingand de doud ori butonul Ecran de pornire. Pentru detalii, consultati sectiunea, Utilizarea functiei de activare prin atingerea de doud
ori"de la pagina 25.

e Dacd ati configurat un ecran de blocare, se va afisa o solicitare pentru deblocarea ecranului. Pentru detalii, consultati sectiunea ,Protejarea dispozitivului
cu un ecran de blocare” de a pagina 26.

AFISAJUL
ASPECTUL AFISAJULUI
NOTIFICARI SIINFORMATII DESPRE STARE

Bara de stare apare in partea de sus a fiecdrui ecran. Aceasta afiseaza pictogramele de notificare, cum ar fi apeluri nepreluate sau mesaje primite (in partea stangd)
si pictogramele de stare a telefonului, cum ar fi starea bateriei (in partea dreaptd), pe langd ora curentd.



PICTOGRAMELE DE STARE

Bara de notificari

PICTOGRAMELE DE NOTIFICARE

Rl 2 © "4 R11:16

Pictogramd de stare

46 | Conectat la refeaua mobild 4G [ Ju | Mod Vibraii

LTE | Conectat la refeaua mobild LTE 9 Locatia este gdsitd

36 | Conectatlareteaua mobild 3G . Indicator de baterie; bateria este complet incdrcatd
G (onectat la refeaua mobild GPRS Bateria se incarcd

E (onectat la refeaua mobild EDGE ﬁ Radioul FM este pornit

H (onectat la reteaua mobild HSDPA + Mod Avion

H+ | Conectat la refeaua mobild HSPA+ @ | Conectat la o retea Wi-Fi

R Roaming ’*’ Conectat la un dispozitiv Bluetooth

A | Puterea semnalului retelei mobile € | Incércare in curs prin Wi-Fi

A Fara semnal al retelei mobile @ | Descircare in curs prin Wi-Fi

Mesaj nou de e-mail & | Apel nepreluat

B | Mesajtext nou &2 | Difuzorul si microfonul sunt activate
(=) | Eveniment viitor N | Microfonul telefonului este dezactivat
@© | Alarma este setatd ¥ | Datein curs de descrcare

Q | Date’n curs de sincronizare @9 | Gstile sunt conectate

¢y | Problemala conectare sau la sincronizare P | Seefectueazd o capturd de ecran




PANOUL DE NOTIFICARI

Dispozitivul va lansa o notificare atunci cand receptionati mesaje noi, cand avefi un apel nepreluat, dacd existd un eveniment viitor si multe altele.
Deschideti panoul de notificdri pentru a vedea notificdrile.

DESCHIDEREA PANOULUI DE NOTIFICARI

1. Atundi cand apare pictograma de notificare noud in bara de notificari, atingeti bara de notificdri, apoi glisati-o in jos pentru a deschide panoul de notificari.
2. Atingeti o notificare pentru a o deschide.

3. Dacd doriti sd inchideti o notificare (fard sd o vizualizati), pur si simplu atingeti lung notificarea si glisati-o spre partea stangd/dreaptd a ecranului.

INCHIDEREA PANOULUI DE NOTIFICARI

1. Pentruainchide panoul de notificari, glisati in sus partea inferioard a panoului.

PICTOGRAMELE DE COMENZI RAPIDE
ADAUGAREA UNUI ELEMENT NOU PE ECRANUL DE PORNIRE

1. Dinecranul de pornire, atingeti @ pentru a afisa toate aplicatiile.
2. Glisati pictograma unei aplicatii cdtre un anumit ecran de pomnire.

MUTAREA UNUI ELEMENT iN ECRANUL DE PORNIRE

1. Atingetilung pictograma unei aplicatii pe ecranul de pornire, pand cand pictograma se mdreste.
2. Fdrdaridica degetul, glisati pictograma in pozitia doritd pe ecran, apoi eliberai-o.

NOTA:
e Trebuie sd existe suficient spatiu pentru ca pictograma sa se potriveasca pe panoul curent al ecranului de pornire.

ELIMINAREA UNUI ELEMENT DIN ECRANUL DE PORNIRE

1. Atingetilung pictograma unei aplicatii pe ecranul de pornire, pand cand pictograma se mareste.
2. Fard aridica degetul, glisati elementul de eliminat, apoi eliberati-|.
3. Inplus, aplicatiile pot fi dezinstalate urmand pasii 1 si 2, apoi glisand aplicatia la pictograma de dezinstalare din partea de sus a ecranului.

WIDGETURILE

Un widget vd permite sd previzualizati sau sd utilizati o aplicatie. Widgeturile pot fi plasate pe ecranul de pornire, ca pictograme sau ca ferestre de previzualizare.
Mai multe widgeturi sunt instalate in mod implicit pe dispozitiv si puteti descdrca widgeturi suplimentare din Google Play.

ADAUGAREA UNUI WIDGET

1. Atingetilung ecranul de pornire.
2. Atingeti widgeturile pentru a le afisa pe cele disponibile.
3. Glisati widgetul dorit in ecranul de pornire.

ELIMINAREA UNUI WIDGET

1. Atingetilung pictograma widgetului pe ecranul de pornire, pand cand pictograma se mdreste.
2. Fdrdaridica degetul, glisati elementul de eliminat, apoi eliberati-I.



FOLDERELE
CREAREA UNUI FOLDER
Glisati pictograma aplicatiei sau comanda rapida si eliberati-o deasupra altor aplicatii.
REDENUMIREA UNUI FOLDER
1. Atingeti un folder pentru a-I deschide.

2. Introduceti un nume pentru noul folder in bara de titlu.
3. Apoi, apasati butonul Inapoi.

IMAGINILE DE FUNDAL
SCHIMBAREA IMAGINII DE FUNDAL

Atingeti lung ecranul de pornire.

Atingeti Imagini de fundal.

Derulati optiunile disponibile.

Atingeti imaginea preferatd, apoi apdsati Setare imagine de fundal.
Acum puteti alege dacd sd 0 setati caimagine de fundal pentru ecranul de blocare, ca imagine de fundal pentru ecranul de pornire sau ambele.

TRANSFERAREA CONTINUTULUI MEDIA PE SI DE PE DISPOZITIV

Transferati muzica si fotografiile preferate intre dispozitiv si computer in modul MTP dispozitiv media.

1. Maiintai, conectati dispozitivul la un computer cu cablul de alimentare USB.

2. Apoi, deschideti panoul de notificdri si atingeti optiunile de conectare prin USB. Atingeti fisierele de transferat pentru a activa modul MTP

3. Dispozitivul trebuie sd fie afisat ca un dispozitiv amovibil, afisandu-se memoria internd a telefonului. Dacd este introdus un card de memorie,
cardul microSD va i, de asemenea, vizibil. Copiati fisierele dorite pe dispozitiv.

NOTA:
o Dacd utilizati un computer MAC, driverele trebuie s fie descdrcate de la adresa: http://www.android.com/filetransfer/

UTILIZAREA MODULUI AVION

Unele locatii va pot solicita sa opriti conexiunile de date. In loc de oprirea dispozitivului, puteti sa 1l setati la modul Avion.

1. Apdsatilung tasta de pornire.
2. Atingeti modul Avion.
3. Sau, folosind meniul Setri, puteti selecta meniul Mai multe si puteti glisa comutatorul pentru modul Avion spre dreapta ~ @ .

NOTA:
e Putei accesa modul Avion i din ecranul de pornire, glisand in jos panoul de notificdri.



EFECTUAREA UNUI APEL TELEFONIC

Existd mai multe modalitati de a efectua un apel telefonic.

1. Fieformati un numdr de pe tastaturd.
2. Fieselectati un numdr din lista de contacte, dintr-o pagind web sau dintr-un document care contine un numar de telefon.

NOTA:
e Atunci cand sunteti intr-o convorbire, fie puteti raspunde la apelurile primite, fie le puteti trimite la cdsuta dvs. vocald. De asemenea,
puteti sd setati conferinte prin telefon cu mai multi participanti.

EFECTUAREA UNUI APEL TELEFONIC DE PE TASTATURA

1. Dinecranul de pornire, atingegi'\..Apoi, atingeti ¢ ® pentru a afisa tastatura.
2. Formati un numar de telefon atingand tastele numerice.

Sfat: Dispozitivul dvs. acceptd functia SmartDial. Pe mdsurd ce tastafi un numdr pe tastaturd, functia SmartDial cautd automat prin lista de contacte
si listeazd predictii pentru un contact care corespunde numarului. Puteti inchide tastatura pentru a vizualiza mai multe potriviri posibile.

3. Dupd ce introduceti numdrul sau dupd ce selectati contactul, atingeti .

EFECTUAREA UNUI APEL TELEFONIC DIN CONTACTE

1. Dinecranul de pornire, atingeti @ > (ontacte e pentru a afisa lista de contacte. Din tastatura, atingeti fila an pentru a afisa lista de contacte.
2. Dinlistd, selectati un contact.

3. Atingeti numarul de telefon pentru a apela contactul.

EFECTUAREA UNUI APEL TELEFONIC DIN JURNALUL DE APELURI

1. Atingetifila @ > Telefon \a > @ . Jurnalul de apeluri afiseazd cele mai recente apeluri efectuate si primite.
2. Selectati un contact din listd si atingefi - pentru a efectua un apel.

RASPUNSUL SI RESPINGEREA UNUI APEL TELEFONIC

(and primiti un apel telefonic, ecranul de apel primit va ardta ID-ul apelantului.

1. Pentruardspunde la un apel, atingeti . si glisati-o spre dreapta \

2. Pentruarespinge apelul, atingefi (" si glisati-o spre stanga ¢ w.

3. Pentruarespinge apelul sia trimite in schimb un mesaj direct apelantului, atingeti - si glisati-o in sus J&=. Apoi, selectafi una dintre optiunile de mesaj

sablon disponibile sau atingeti Scrieti propriul mesaj pentru a compune un mesaj personal.

NOTA:
e  (and atingefi '\- aceasta va disparea de pe ecran.

TERMINAREA UNUI APEL TELEFONIC

In timpul unui apel telefonic, atingeti ™ pentru a inchide.

ALTE OPERATIUNI iN TIMPUL UNUI APEL TELEFONIC
EFECTUAREA UNEI CONFERINTE PRIN TELEFON

In conferinta prin telefon, puteti seta un apel cu mai multi participant.
NOTA:

o (ontactati operatorul de refea pentru a afla dacd abonamentul pentru dispozitivul dvs. acceptd conferinte prin telefon si numdrul de participanti
care poate fi addugat.



1. Pentruainitia o conferintd prin telefon, formati numdrul primului participant si atingefi (" pentru a efectua apelul.

2. Intimpul apelului cu primul participant, atingeti < > Adaugare apel si introduceti numarul de telefon al urmétorului participant.
3. Atingeti s selectati un contact din Jurnalul de apeluri sau din Contacte. Primul apel va fi pus automat in asteptare.

4. Dupa conectarea apelului suplimentar, atingeti - >. Imbinare apeluri.

5. Pentrua adduga mai multe persoane, atingeti ’\: si repetati pasii de la 2 1a 4.

6. Pentru a termina conferinta prin telefon si pentru a deconecta toti participantii, atingeti ™.

NOTA:

e  Nu uitati sd contactati operatorul de retea pentru a afla dacd abonamentul dvs. acceptd conferinte prin telefon si numdrul de participanti
pe care l putefi adduga.

COMUTAREA iINTRE APELURI TELEFONICE
Daca primiti un apel in timpul convorbirii curente, este posibil sd comutati intre cele doud apeluri.

1. Atunci cand ambele apeluri sunt in curs de desfdsurare, atingeti numele sau numdrul de telefon al contactului din coltul din stanga jos al ecranului.
2. Apelul curent va fi pus in asteptare si veti fi conectat la celdlalt apel.

CONTACTELE

Aplicatia Contacte vd permite sd salvati si sd gestionati informatjile despre contacte.
DESCHIDEREA APLICATIEI CONTACTE

Atundi cand configurati dispozitivul, aplicatia Contacte va afisa un mesaj care descrie cum sd incepeti sd addugati contacte.
Pentru a deschide aplicatia, efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

o Atingeti 0 apoi Contacte e Apoi atinge{i Toate.
o Atingei . pe ecranul de pornire. Apoi, atingeti fila - pentru a afisa lista de contacte.

NOTA:
e (ontactele vor fi afisate in ordine alfabeticd intr-o listd derulantd.

COPIEREA CONTACTELOR

Puteti copia contactele salvate intr-un cont Google sau de pe cartela SIM, din memoria de stocare internd sau de pe cardul de memorie.
1. Tnlista de contacte, atingeti - > Import/Export.

2. Ffectuati una dintre urmdtoarele actiuni:

) Pentruaimporta contactele salvate intr-un cont Google:

o

o Selectati contul personal i atingeti Inainte. Specificati locatia pentru a importa contactele si atingeti Inainte. Apoi selectati contactele dorite si atingeti OK.
b)  Pentruaimporta contactele de pe cartela SIM:

o Atingeti USIM si atingeti Inainte. Specificati locatia pentru a importa contactele si atingeti Tnainte. Apoi selectati contactele dorite si atingeti OK.

) Pentruaimporta contactele din memoria de stocare internd sau de pe cardul de memorie:

Atingeti Memorie de stocare partajata internd sau Card SD. Specificati locatia pentru a importa contactele si atingeti Tnainte. In cazul in care exista
mai multe fisiere vCard, vor exista optiuni pentru a importa un fisier vCard, mai multe fisiere vCard sau toate fisierele vCard.

CREAREA DE COPII DE REZERVA PENTRU CONTACTE
Puteti copia contactele pe cartela SIM, in memoria internd a dispozitivului sau pe un card de memorie.

1. Tnlista de contacte, atingeti - > Import/Export.
2. Acum, efectuati una dintre urmadtoarele actiuni:



a)  Pentruaimporta/exporta contacte pe cartela SIM:
Selectati un cont personal sau atingeti contactul din telefon. Atingeti Inainte > USIM. Apoi selectati contactele dorite si atingeti OK.

b)  Pentru a exporta contacte in memoria de stocare internd sau pe cardul de memorie:
Selectati un cont personal sau atingeti contactul din telefon. Atingeti Memorie de stocare partajata interna sau Card SD >Inainte. Apoi selectati contactele
dorite si atingeti OK. Se va afisa un mesaj de confirmare; atingeti OK pentru a confirma selectia.

ADAUGAREA UNUI CONTACT NOU

1. Tnlista de contacte, atingeti e pentru a adduga un contact nou.

2. Specificati locatia de stocare a contactului. Acum, introduceti numele contactului, apoi addugati toate informatiile detaliate, cum ar fi un numadr
de telefon sau 0 adresd.

3. (and afi terminat, atingeti v/ pentru a salva informatile de contact.

ADAUGAREA UNUI CONTACT LA FAVORITE

1. Atingeti contactul pe care doriti s l addugati la Favorite.
2. Atingeti pictograma 3 de langd numele contactului ales; pictograma va deveni alba (solid) A fost addugat la Favorite.

CAUTAREA UNUI CONTACT

1. Tnlista de contacte, atingeti O\ pentru a cduta un contact.
2. Tastati numele contactului, iar contactele al cdror nume se potrivesc vor apdrea sub caseta de cdutare.

EDITAREA UNUI CONTACT

Puteti modifica intotdeauna informatiile pe care le-ati stocat pentru un contact.

1. nlistade contacte, atingeti contactul pe care doriti sd l editati.

2. Atingefi /7

3. Ffectuati modificdrile in informatiile contactulu, apoi atingeti V" Pentru a anula modificirie efectuate, apasati butonul fnapoi.
COMUNICAREA CU CONTACTELE DVS.

Puteti lua legdtura cu un contact prin apel telefonic, mesaj text (SMS) sau mesaj multimedia (MMS) din fila Contacte sau Favorite.

1. Tnlista de contacte, atingeti un contact cu care s comunicatj.

2. Putetifie:

e S3atingeti numadrul de telefon pentru a efectua un apel.

e Fiesdatingeti & pentru a trimite un mesaj.

STERGEREA UNUI CONTACT

1. Tnlista de contacte, atingeti contactul pe care doriti s& il sterget.

2. Atingeti: > Stergere.

3. Atingeti din nou Stergere pentru a confirma.

UTILIZAREA TASTATURII DE PE ECRAN

AFISAREA PANOULUI TASTATURII

Unele aplicatii deschid automat tastatura. In altele, atingeti un cdmp text pentru a deschide tastatura. Apasati butonul Tnapoi pentru a ascunde tastatura.

UTILIZAREA TASTATURII iN ORIENTAREA PEISA)

Daca vi se pare dificil sd utilizati tastatura in orientarea portret, pur si simplu intoarceti dispozitivul pe o parte. Ecranul va afisa acum tastatura in orientarea peisaj,
oferindu-vd o tastaturd mai lata.



PERSONALIZAREA SETARILOR PENTRU TASTATURA

1. Atingefi @ > Setdri > Limbi si mod de introducere.

2. Putetifie:

e Sdatingeti tastatura virtuald pentru a configura setdrile pentru tastaturd.

e Fiesd atingefi tastatura fizica pentru a pdstra tastatura virtuald pe ecran. Acest mod va afisa si comenzile rapide disponibile de pe tastaturd.

INREGISTRAREA

Tnregistrati-va noul telefon Cat pentru a face parte din comunitatea de telefoane Cat si pentru a primi cele mai recente informatii, actualizairi si oferte.
Atingeti aplicatia Inregistrare si urmati instructiunile de pe ecran

WI-FI®
Pentru a utiliza refeaua Wi-Fi pe dispozitiv, este necesar accesul la punctele de acces wireless (hotspoturi).

ACTIVAREA RETELEI WI-FI S1 CONECTAREA LA O RETEA WIRELESS

1. Atingeti @ > Setdri @

2. TnWireless si refele, atingefi Wi-Fi si glisati comutatorul spre dreapta @ . Alegeti o retea Wi-Fi la care s& v conectatj.
3. Dacd selectati o refea deschisd, dispozitivul se va conecta automat. Dar dacd incercai sd vd conectati la o refea securizatd pentru prima datd, trebuie sd
introduceti parola, apoi sd atingeti Conectare.

NOTA:

e Nuvamai trebui sa re-introduceti parola pentru o retea securizatd dacd v-ati conectat anterior la acesta, decat dacd dispozitivul a fost resetat la setdrile
implicite sau fn cazul in care s-a modificat parola Wi-Fi.

e (bstacolele care blocheazd semnalul Wi-Fi vor reduce puterea acestuia.

Sfat: Pe ecranul Setdri Wi-Fi, atingeti Addugare retea pentru a adduga o noud retea Wi-Fi.

SMS S| MMS
DESCHIDEREA MESAGERIE!

Pentru a deschide aplicatia, efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

o Atingeti & pe ecranul de pornire.
o Atingeti @ > Mesagerie B

CREAREA SI TRIMITEREA UNUI MESAJ TEXT
Puteti crea un mesaj text nou sau puteti deschide un fir de mesaje in curs de desfasurare.

1. Atingeti B pentru a crea un nou mesaj text sau multimedia.

2. Introduceti un numar de telefon sau un nume de contact in cdmpul Introducere nume sau numdr. Cand tastati, functia SmartDial va incerca sa il potriveascd
cu contactele de pe dispozitiv. Fie atingeti un destinatar sugerat, fie continuati sd tastati. Dacd doriti sd deschideti un fir de mesaje existent, pur si simplu
atingeti-1.

3. Atingeti caseta text pentru a compune mesajul. Daca apasati butonul Inapoi in timp ce compuneti un mesaj, acesta se va salva ca ciornd in lista de mesaje.
Atingeti mesajul pentru a relua.

4. Atunci cand mesajul este gata pentru a fi trimis, atingeti >

NOTA:
e Pemadsurd ce vedeti si trimiteti mesaje suplimentare, se creeazd un fir de mesaje.



CREAREA SI TRIMITEREA UNUI MESAJ MULTIMEDIA

1. Tnecranul de mesaje, atingeti B .

2. Introduceti un numdr de telefon sau numele unui contact in campul Introducere nume sau numar sau atingeti t pentru a adduga un numdr de telefon
din lista de contacte.

3. Atingeti caseta text pentru a compune mesajul.

4. Atingeti A\ si selectati tipul de fisier media pe care doriti sd l atasati la mesaj.

5. (@nd afi terminat, atingeti >

DESCHIDEREA SI RASPUNSUL LA UN MESA)

1. Intista de mesaje, atingeti un fir de mesaje text sau multimedia pentru a-l deschide.
2. Atingeti caseta text pentru a compune un mesaj.
3. Dupd ce ati terminat, atingefi >

PERSONALIZAREA SETARILOR DE MESA)

Inlista de mesaje, atingeti - > Setari pentru a personaliza setdrile de mesaj. Alegeti dintre urmétoarele optiuni:

e Sunet: setati un ton de apel pentru mesaje noi.

e \Vibrare: glisati comutatorul spre dreapta pentru a permite dispozitivului sd vibreze la primirea mesajelor noi.

e Mesaj de notificare grup: glisati comutatorul spre stanga pentru a dezactiva functia de notificare a mesajelor in grup.

e Activare gest: glisati comutatorul spre stanga pentru a dezactiva functia care permite utilizatorului sd ajusteze dimensiunea fontului ciupind
pentru a deschide sau a inchide.

e Stergere mesaje vechi: glisati comutatorul spre stanga pentru a dezactiva functia care sterge automat mesaje, atunci cand este atinsd limita mesageriei.

o Limitd mesaj text: setati limita maximd a mesajului text pentru fiecare conversatie.

e Limitd mesaj multimedia: setai limita maximd a mesajului MMS pentru fiecare conversatie.

o Setdrile pentru mesaje text (SMS): Configurarea setdrilor pentru SMS.

e Setdri pentru mesaje multimedia (MMS): Configurarea setdrilor pentru MMS.

MESAJ TEXT (SMS): CONFIGURAREA SETARILOR PENTRU MESAJE TEXT

Tn lista de mesaje, atingeti - > Setdri > Setdri pentru mesaje text (SMS), pentru a personaliza setérile de mesaj. Alegeti dintre urmétoarele optiun:
o Rapoarte de livrare: glisati comutatorul spre dreapta pentru a solicita un raport de livrare pentru fiecare mesaj pe care il trimitefi.

e Sablon mesaj: editai un sablon de mesaj.

e Semndturd SMS: glisati comutatorul spre dreapta pentru a activa functia de semnare a mesajelor SMS.

o Fditare semndturd SMS: creati si editati semndtura SMS atundi cand este activatd functia de semnare a mesajelor SMS.

e Gestionare mesaje de pe cartela SIM: mesajele stocate pe cartela SIM.

o Activare WAP PUSH: glisati comutatorul spre dreapta pentru a vd permite sd primifi mesaje despre serviciu.

MESAJUL MULTIMEDIA (MMS): CONFIGURAREA SETARILOR PENTRU MESAJE MULTIMEDIA.

Tn lista de mesaje, atingeti > Setari > Setari pentru mesaje multimedia (MMS), pentru a personaliza setarile de mesaj. Alegeti dintre urmatoarele optiuni:
e Mesagerie de grup: bifati caseta de selectare pentru a utiliza optiunea MMS pentru a trimite un singur mesaj, atunci cand existd mai multi destinatari.
e Rapoarte de livrare: glisati comutatorul spre dreapta pentru a solicita un raport de livrare pentru fiecare mesaj pe care il trimiteti.

o Rapoarte de citire: glisati comutatorul spre dreapta pentru a solicita un raport de citire pentru fiecare mesaj pe care il trimitefi.

e Preluare automatd: glisati comutatorul spre dreapta pentru a prelua in mod automat mesajele.

e Preluare automatd in roaming: bifati caseta de selectare pentru a prelua automat mesajele in timp ce sunteti in roaming.

o Perioadd de valabilitate pentru MMS: alegefi perioada de valabilitate maximad sau de doud zile.

BLUETOOTH®

Smartphone-ul 531 are Bluetooth. Acesta poate crea o conexiune wireless cu alte dispozitive Bluetooth, astfel incat sd putefi partaja fisiere cu prietenii,
sd vorbiti in modul ,maini libere” cu 0 cascd Bluetooth sau chiar sd transferati fotografii de pe dispozitivul dvs. pe un computer.

In cazul in care utilizati Bluetooth, retineti i trebuie s stati la o distantd de 10 metri fatd de dispozitivul Bluetooth la care doriti s va conectati.
Trebuie sd stifi ca obstacolele, cum ar fi zidurile sau alte echipamente electronice, pot interfera cu conexiunea Bluetooth.



ACTIVAREA BLUETOOTH

1. Atingefi @ > Setdri @

2. InWireless si retele, atingeti Bluetooth si glisati comutatorul spre dreapta ~ @ .
(and Bluetooth este activat, pictograma Bluetooth va apdrea in bara de notificare.
ASOCIEREA SI CONECTAREA UNUI DISPOZITIV BLUETOOTH

Printre utilizdrile obisnuite ale Bluetooth se numard:

o Utilizarea unui dispozitiv Bluetooth in modul ,maini libere”

o Utilizarea unei cdsti Bluetooth mono sau stereo.

e (ontrolul asupra a ceea ce se redd de la distantd prin intermediul castii Bluetooth.

Tnainte de a utiliza Bluetooth, trebuie sd asociati dispozitivul cu un alt dispozitiv Bluetooth astfel:

1. Asigurati-vd cd functia Bluetooth de pe dispozitiv este activatd.

2. Smartphone-ul Cat $31 va cduta apoi dispozitivele Bluetooth din zona de acoperire. Sau atingeti : > Reimprospatare.
3. Atingeti dispozitivul cu care doriti sd il asociafl.

4. Pentru a finaliza conectarea, urmati instructiunile de pe ecran.

NOTA:

e Dupd crearea asocierii, nu mai trebuie sd introduceti o parold dacd vd conectati din nou la acel dispozitiv Bluetooth.

TRIMITEREA FISIERELOR PRIN BLUETOOTH

Cu Bluetooth, puteti sd partajati fotografii, videoclipuri sau fisiere muzicale cu familia si prietenii. Pentru a trimite fisiere prin Bluetooth:
1. Atingetifisierul pe care doriti sd il trimiteti.

2. Atingeti <> Bluetooth, apoi selectati un dispozitiv asociat.

DECONECTAREA SAU ANULAREA ASOCIERII UNUI DISPOZITIV BLUETOOTH

1. Atingefi @ > Setdri @

2. InWireless si retele, atingeti Bluetooth.
3. Tnoptiunea pentru dispozitive conectate, atingeti Q apoi atingeti Am uitat sd confirm deconectarea.

FOTOGRAFIEREA SI INREGISTRAREA VIDEOCLIPURILOR

Puteti utiliza smartphone-ul CAT 31 pentru a realiza si partaja fotografii si videoclipuri.

DESCHIDEREA CAMEREI FOTO

Pentru a deschide aplicatia, efectuati una dintre urmdtoarele actiuni:

o Atingeti ® pe ecranul de pornire.
o Atingefi & > (amerd foto 55

Apasati butonul Tnapoi sau Ecran de pornire pentru a inchide camera foto.
FOTOGRAFIEREA

1. Atingei 0 > Gamera foto .

o Tnmod implicit, aceasta se deschide in modul Camera foto. In caz contrar, atingeti pictograma din partea dreaptd jos a ecranului, apoi atingeti E

e Dacd dorifi sd vd includeti in fotografie, atingeti A din coltul din stanga sus si selectati PIP pentru activa simultan functia ambelor camere foto.
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NOTA:
o Atingeti [ pentru a comuta intre camera foto frontald si camera foto posterioars.

2. (Creatifotografia in cadrul ecranului de capturare a fotografiilor inainte de capturarea imaginii.

e Atingeti ecranul pentru a focaliza pe 0 anumitd zond.

o (jupiti pentru mdri/micsora subiectul.

o Atingeti %% pentru a modifica setdrile camerei foto; selectati un mod de scend, setati un temporizator automat, ajustati balansul de alb,
ajustati standardul IS0, ajustati dispozitivul impotriva licdririi sau ajustati proprietdile imaginii.

e Atingeti :’( pentru a aplica un efect de filtru.

3. Atingeti a pentru a fotografia.

NOTA:
o Inaplicatia Camera foto, puteti face fotografii si apasand pe tastele de crestere si de reducere a volumului.

VIZUALIZAREA FOTOGRAFIILOR

Pentru a vizualiza fotografiile, efectuati una dintre urmdtoarele actiuni:
e Daca suntetiin aplicatia Camerd foto, atingeti miniatura celei mai recente fotografii facute, in col{ul din dreapta jos al ecranului.

NOTA:
o Pentruarevenila vizualizarea Camerd foto, apasati butonul Inapoi sau treceti degetul spre dreapta pana cand ecranul de capturare apare din nou.

° Atingegi@> Fotografii I’L pentru a vizualiza toate fotografiile si videoclipurile.

EDITAREA SI PARTAJAREA FOTOGRAFIILOR
Pe mdsurd ce navigati printre fotografii, urmdtoarele optiuni vor deveni disponibile:
Editare: atinget /‘§i editati fotografiile cu 0 gama largd de optiuni disponibile.

e Partajare: Atingeti < pentru a partaja fotografiile prin diverse aplicatii disponibile pe dispozitiv.
o Stergere: atingeti [l pentru a sterge fotografiile pe care nu le doriti.
o \Vizualizare informatii: atingeti 0 pentru a vizualiza informatiile legate de imagine.

REALIZAREA UNUI VIDEOCLIP

1. Atingeti @ > Camerd foto .
2. Glisati ecranul spre stanga pand cand pictograma Obturator video Q apare in partea de jos a ecranului.

NOTA:
o Atingeti 8] pentru a comuta intre camera foto frontald si camera foto posterioard.
e  Atingeti f'( pentru a aplica un efect de fundal.

3. Atingefi O pentru a incepe inregistrarea.

4. Intimp ce inregistrati, efectuati una dintre urmétoarele actiuni:

o (jupiti pentru mdri/micsora subiectul.

o  Atingeti 0 pentru a intrerupe inregistrarea. Pentru a relua, atingefi °
e Atingeti ecranul pentru a fotografia.

o Atingeti @€ pentru a opri inregistrarea.

VIZUALIZAREA VIDEOCLIPURILOR

Pentru a vizualiza un videoclip dupd inregistrare, atingeli miniatura celui mai recent videoclip inregistrat, in partea stangd jos a ecranului.
Apoi, atingeti ° pentru a reda videoclipul.
e  Atingeti @ > Fotografii & pentru a vizualiza toate fotografiile si videoclipurile.

REALIZAREA UNEI FOTOGRAFII PANORAMICE

1. Atingeti 0 > Camers foto .
2. Accesati meniul Moduri atingdnd pictograma portocalie A din partea stangd sus a ecranului si selectati Panorama.
3. Atingeti ® pentru a incepe sd fotografiati.



4. Alegeti directia in care doriti sd fotografiati. Apoi, incet mutati dispozitivul spre directia dorita.
5. Atund cnd ghidul de fotografiere ajunge la punctul final, fotografierea se va termina. Pentru a opri manual fotografierea, atingeti 0

Sfat: Pentru a anula fotografierea, pur si simplu atingeti Q

UTILIZAREA FOTOGRAFIILOR

Aplicatia Fotografii cautd automat fotografii si videoclipuri salvate pe dispozitiv sau pe cardul de memorie. Selectati albumul/folderul si redai-I ca expunere
de diapozitive sau selectali elemente de partajat cu alte aplicafii.

DESCHIDEREA FOTOGRAFIILOR

Atingeti @ > Fotografii ® pentru a deschide aplicatia. Aplicatia Fotografii Google clasifica fotografiile si videoclipurile in functie de locatia de stocare
si clasificd aceste fisiere in foldere. Atingeti un folder pentru a vizualiza fotografiile sau videoclipurile din acesta.

VIZUALIZAREA UNEI FOTOGRAFII

1. InFotografii, atingeti un folder pentru a vizualiza fotografiile din acesta.

2. Atingeti fotografia pentru a o vizualiza in modul ecran complet. Cand vizualizati o fotografie in modul ecran complet, deplasati imaginea spre stanga
sau spre dreapta pentru a vizualiza imaginea anterioard sau urmdtoare.

3. Pentru a mdri imaginea, desfaceti doud degete n locatia ecranului in care doriti sa mariti. Tn modul Marire/Micsorare, treceti degetul in sus
sau in jos sila stanga sau la dreapta.

Sfat: Instrumentul de vizualizare a fotografiilor acceptd functia de rotire automatd. Atunci cand rotiti dispozitivul, imaginea se va ajusta singurd la rotatie.
TRUNCHIEREA UNEI IMAGINI iN FOTOGRAFII

1. (and vizualizati o fotografie pe care doriti sd o trunchiafi, atingeti /‘ > @

2. Apoi atingeti Trunchiere i utilizati instrumentul de trunchiere pentru a selecta portiunea din fotografie de trunchiat.
e Glisatidinspre interiorul instrumentul de trunchiere pentru a o muta.

e Trageti de o margine sau de un colt al instrumentului de trunchiere pentru a redimensiona imaginea.

3. Atingeti Ffectuat > Salvare pentru a salva imaginea trunchiatd.

o Pentruaelimina modificarile, atingeti X > Renuntare.

ASCULTAREA MUzIClI
Fisierele muzicale pot fi transferate de pe un computer pe smartphone-ul Cat S37 astfel incat sd puteti asculta muzicd indiferent unde v-ai afla.

COPIEREA MUZICII PE DISPOZITIV

Conectati dispozitivul la un computer cu cablul de alimentare USB.

Pe computer, navigati la unitatea USB si deschideti-o.

(reati un folder in directorul raddcind al dispozitivului, (de exemplu, Muzicd).

Copiati muzica de pe PCin noul folder.

Pentru a deconecta in sigurantd dispozitivul de la computer, asteptati pand la finalizarea copierii muzicii, apoi scoateti unitatea in functie de sistemul
de operare al computerului.

ASCULTAREA RADIOULUI FM

Puteti asculta posturile de radio FM in aplicatia Radio FM.
PORNIREA RADIOULUI FM

Mai intai, conectati casca la mufa audio inainte de a deschide aplicatia. Apoi atingeti @ > Radio FM ,
Selectati dintre urmatoarele optiuni:

e Pentruaregla manual intr-o frecventd, atingeti “ sau 1.
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e  Pentru a scana automat posturile de radio, atingeti - > Scanare si selectati subiectul preferat din listd. Pe mdsurd ce posturile sunt scanate,
atingeti OPRIRE pentru a selecta un canal.

e Pentrua vizualiza toate canalele disponibile, atingeti : > Toate canalele.

e Pentruaadduga postul de radio curentin bara de preferinte din partea de jos a ecranului, atingeti lung +

e Pentru adezactiva sunetul radioului FM, atingeti s . Apoi atingeti s= pentru a-I activa.

e Pentruaactiva difuzorul, atingeti ¢ b. Pentru a dezactiva difuzorul, atingeti &<J3.

e Pentruaopri radioul, atingeti () sau pursi simplu deconectati casca.

INREGISTRAREA RADIOULUI FM

Pentru a incepe inregistrarea radioului, puteti fie:
o Siatingeti @.
o Fiesdatingeti: > Incepere inregistrare.

Pentru a opri inregistrarea radioului, puteti fie:
e  Sdatingei L ]
e fiesdatingeti: > Oprire Inregistrare.

SINCRONIZAREA INFORMATIILOR

Anumite aplicatii (de exemplu, Gmail) de pe smartphone-ul Cat 531 oferd acces la aceleasi informatii pe care le puteti adduga, vizualiza si edita de pe un computer.
Dacd addugati, modificati sau stergeti informatii in oricare dintre aceste aplicatii de pe computer, informatiile actualizate vor aparea si pe dispozitivul dvs.

Acest lucru este posibil prin sincronizarea wireless; cu toate acestea, procesul nu va interfera cu dispozitivul. Atunci cand dispozitivul efectueazd sincronizarea,
0 pictograma de sincronizare de date va fi afisatd in bara de notificare.

GESTIONAREA CONTURILOR

Contactele, e-mailurile si alte informatii de pe dispoxzitiv pot fi sincronizate cu mai multe conturi Google sau cu alte conturi, in functie de aplicatiile pe care le-ati
instalat.
De exemplu, addugarea unui cont Google personal poate asiqura faptul cd inregistrdrile din emailurile personale, din contacte si din calendar sunt intotdeauna
disponibile. De asemenea, puteti adduga un cont de lucru astfel incat inregistrarile de e-mailuri, din contacte si din calendar aferente serviciului sd fie pastrate
separat.

ADAUGAREA UNUI CONT

1. Atingeti @ > Setdri @

2. Atingeti Conturi > Addugare cont. Ecranul va afisa setdrile de sincronizare si o listd a conturilor curente.

NOTA:
o In unele cazuri, este posibil ca detaliile contului s fie obtinute de la administratorul de retea. De exemplu, este posibil 3 fie necesar sa stiti domeniul
sau adresa de server a contului.

3. Atingeti tipul de cont pentru a adduga contul dvs.

4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce informatiile despre contul dvs. Majoritatea conturilor necesita un nume de utilizator si o parold,
dar detaliile depind de tipul de cont si de configuratia serviciuluila care se conecteazd.

5. (and atiterminat, contul dvs. va fi addugat la lista din ecranul Setdri conturi.

ELIMINAREA UNUI CONT

Un cont poate fi eliminat i toate informatiile asociate acestuia eliminate de pe dispozitiv, inclusiv e-mailul, contactele, setdrile etc. Totusi, unele conturi nu pot
fi eliminate, cum ar fi primul cont cu care v-ati conectat pe dispozitiv. Dacd incercati sa eliminati anumite conturi, trebuie sd stiti cd toate informatiile personale
asociate acestora vor fi sterse.

1. Tnecranul Setdri conturi, atingeti tipul de cont.

2. Atingeti contul pe care doriti sd il stergeti.

3. Atingeti: > Eliminare cont.

4. Pentru a confirma, atingeti Eliminare cont.



PERSONALIZAREA SINCRONIZARII CONTULUI

Utilizarea datelor de fundal si optiunile de sincronizare pot fi configurate pentru toate aplicatiile de pe dispoxzitiv. Puteti configura, de asemenea, tipul de date
sincronizate pentru fiecare cont. Unele aplicatii, cum ar fi Contacte si Gmail, pot sincroniza datele din mai multe aplicafii.

Sincronizarea este bidirectionald pentru unele conturi, iar modificdrile aduse informatiilor de pe dispozitivul dvs. sunt efectuate in copia informatiilor respective
pe web. Unele conturi acceptd numai sincronizarea unidirectionald, iar informatiile de pe dispozitivul dvs. sunt doar in citire.

MODIFICAREA SETARILOR DE SINCRONIZARE ALE UNUI CONT

1. Tnecranul Setdri conturi, atingeti tipul de cont.

2. Atingeti un cont pentru a modifica setdrile de sincronizare. Ecranul de date i de sincronizare se va deschide, afisand o lista de informatii pe care
contul le poate sincroniza.

3. Pentruaactivaanumite elemente de sincronizat, glisati comutatorul pentru datele respective spre dreapta ~ @ . Pentru a dezactiva sincronizarea automata
adatelor, glisati comutatorul pentru datele respective spre stanga @

UTILIZAREA ALTOR APLICATII
UTILIZAREA CALENDARULUI

Utilizati calendarul pentru a crea si gestiona evenimente, intalniri i rezervari. In functie de setarile de sincronizare, calendarul de pe dispozitiv ramane sincronizat
cu calendarul de pe web.

DESCHIDEREA CALENDARULUI
Atingeti Q > (alendar pentru a deschide aplicatia. Atingeti = pentru a afisa diferite optiuni de vizualizare si de setare.

CREAREA UNUI EVENIMENT

1. Tnorice vizualizare a calendarului, atingeti @ > Eveniment, pentru a incepe s& adaugati un eveniment.

2. Introduceti numele evenimentului, locatia sau contactele.

o Incazulin care exista un interval de timp pentru evenimentul dvs., atingeti data de inceput si de sfarsit.

o Daci este 0 ocazie speciald, cum ar fi 0 zi de nastere sau un eveniment de 0 zi, glisati comutatorul Intreaga zi spre dreapta = @ .
3. Setati ora mementoului pentru eveniment, invitati persoane, setati o culoare si addugati note sau fisiere atasate.

4. Dupd ce afi introdus toate informatiile pentru eveniment, atingeti Salvare.

SETAREA UNUI MEMENTO PENTRU EVENIMENT
1. Inorice vizualizare a calendarului, atingetj un eveniment pentru a vizualiza detaliile acestuia.
2. Atingefi o pentru a incepe editarea evenimentului.

3. Atingeti sectiunea memento JB pentru a seta un memento pentru evenimentul dvs.

NOTA:
o Atingefi Nicio notificare pentru a sterge mementoul pentru evenimentul dvs.

4. Atingeti Salvare pentru a salva modificdrile.
UTILIZAREA ALARMEI

Putei seta 0 noud alarmd sau puteti modifica o alarmd existentd.
DESCHIDEREA ALARMEI

Atinge[ie > (eas Qg > @ pentru a utiliza alarma.
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ADAUGAREA UNEI ALARME

1. Tnecranul listei de alarme, atingeti @) pentru a adduga o alarma.

2. Pentru aseta alarma, procedati astfel:

e Setafiorasi minutele prin navigarea in jurul cadranului si atingeti OK.

e Pentruaseta modul de repetare, bifati caseta de selectare Repetare. Atingeti una sau mai multe optiuni.
e Pentruaseta un ton de apel, atingeti ‘ si selectati o optiune.

e Dacd dorifi ca dispozitivul dvs. sd vibreze cand sund alarma, atingeti caseta de selectare Vibrare,

e Pentruaadduga o etichetd de alarmd, atingeti Etichetd. Introducefi eticheta, apoi atingeti OK.

NOTA:
o Inmod implicit, alarma este activatd automat.

CALCULATORUL
Smartphone-ul Cat S31 este dotat cu un calculator care are atat un mod standard, cat i un mod avansat.
DESCHIDEREA CALCULATORULUI

Atingeti @ > alculator E — pentru a deschide aplicatia.
o Trecefi dispozitivul in modul peisaj pentru a accesa modul avansat al calculatorului.
e Asigurati-va cd functia Rotire automatd este activatd (consultati: Setarea afisajului).

GESTIONAREA DISPOZITIVULUI

Pentru a configura dispozitivul, atingeti e > Setdri @

SETAREA DATEI SI A OREI
(and porniti prima datd dispozitivul, existd 0 optiune pentru a actualiza automat data si ora, prin utilizarea orei furnizate de refea.

NOTA:
e Nuputeti seta manual data, ora si fusul orar dacd utilizati optiunea automatd.

Pentru a ajusta manual setdrile pentru datd si ord, procedati astfel:

In ecranul Setdri, atingeti Daté si or.

Setati optiunea Datd si ord automata la Dezactivat.

Glisati comutatorul Fus orar automat spre stanga @ .

Atingeti Setare datd. Apoi introducefi data i atingeti OK la finalizarea configurarii.

Atingeti Setare ord. In ecranul Setare or3, atingeti cdmpul pentru ore sau minute si navigati in jurul cadranului pentru a seta ora. Atingeti OK la finalizarea
configurdril.

6. Atingeti Selectare fus orar, apoi selectati fusul orar din listd.

7. Activati sau dezactivati functia Utilizare format de 24 de ore pentru a comuta intre formatul de 24 de ore si formatul de 12 ore.

PERSONALIZAREA AFISAJULUI

AJUSTAREA LUMINOZITATII ECRANULUI

1. Tnecranul Setdri, atingeti Afisaj > Nivel de luminozitate.

2. Glisati cursorul spre stanga pentru a intuneca ecranul sau spre dreapta pentru a-l lumina.
3. Atunci cnd ridicati degetul de pe cursor, setdrile vor i salvate automat.

LUMINOZITATEA ADAPTIVA

Pentru a ajusta automat luminozitatea ecranuluila lumina din jurul dvs., utilizati optiunea Luminozitate adaptivd. Atinge[i@ > Setari @ > Afisaj, apoi glisati
comutatorul pentru Luminozitate adaptiv spre dreapta @ . Putetj ajusta nivelul de luminozitate in timp ce optiunea Luminozitate adaptiv este activats.



ROTIREA AUTOMATA A ECRANULUI

Pentru a permite ecranului sd se roteascd intre orientarea peisaj si portret, atunci cand porniti dispozitivul, atingeti Afisaj > Cand dispozitivul este rotit >
Rotiti continutul ecranului.

AJUSTAREA DURATEI INAINTE DE STINGEREA ECRANULUI

Dacd dispozitivul este inactiv pentru o perioadd, ecranul se va stinge pentru a economisi energia bateriei. Putefi seta un timp de inactivitate mai lung sau
mai scurt procedand astfel:

1. Tnecranul Setdri, atingeti Afisaj > Repaus.

2. Selectati durata i care doriti ca ecranul sd fie aprins fnainte ca acesta sd se stingd.

UTILIZAREA MODULUI MANUSA

Ecranul tactil capacitiv poate fi optimizat pentru a fi utilizat atunci cand purtati mdnusi. Atunci cand modul Mdnusd este activat, ecranul este mai sensibil
sd raspunda I atingerile efectuate cu mdnusile in maini. Dezactivati modul atunci cand nu purtati mdnusi pentru a evita activarile accidentale.

PENTRU A ACTIVA MODUL MANUSA:

1. Tnecranul Setdr, atingeti Afisaj > Mod Manusa.
2. Glisati comutatorul pentru Mod Mdnusd spre dreapta = @ .

UTILIZAREA FUNCTIEI DE ACTIVARE PRIND DUBLA ATINGERE

Atunci cand dispoxzitivul este inactiv, pe langd utilizarea tastei de pornire, puteti sa apasati butonul Ecran de pornire de doud ori pentru a activa ecranul.
1. Tnecranul Setdri, atingeti Afisaj > butonul Ecran de pornire.
2. Glisati comutatorul spre dreapta -~ @ pentru a activa funciia.

SETAREATONULUI DE APEL AL DISPOZITIVULUI

ACTIVAREA MODULUI SILENTIOS

1. Apdsatilung tasta de pornire.
2. Atingeti I\ pentru a activa modul silentios. Toate sunetele, cu exceptia continutului media si a alarmelor sunt oprite.

AJUSTAREA VOLUMULUI TONULUI DE APEL

Puteti ajusta volumul tonului de apel din ecranul de pornire sau din orice aplicatie (cu exceptia cazuluiin care suntefi intr-o convorbire sau cand ascultati muzicd
sau vizionati videoclipuri). Apdsati tasta de crestere/reducere a volumului pentru a ajusta volumul tonului de apel la nivelul dorit. Volumul tonului de apel poate
fiajustat si din ecranul Setari.

1. Inecranul Setri, atingeti Sunet.
2. TnVolum sonerie, glisati cursorul pentru a ajusta nivelul de volum.

SCHIMBAREA TONULUI DE APEL

Tn ecranul Setari, atingeti Sunet.

Atingeti Ton de apel telefon.

Selectati tonul de apel dorit. Se va reda o previzualizare a tonului de apel atunci cand 1l selectati.
Atingeti OK.

SETAREA DISPOZITIVULUI SA VIBREZE LA APELURILE PRIMITE
Tn ecranul Setari, atingetj Sunet si glisati comutatorul pentru Vibrare sila apeluri spre dreapta = @ .

NOTA:
e Aceastd optiune poate fi, de asemenea, activatd cu ajutorul tastei Reducere volum.
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CONFIGURAREA TASTEI PROGRAMABILE

Puteti sd asociati tasta programabild pentru a efectua diverse functii esentiale si utile, in anumite situatii in timp ce ecranul este blocat. Consultati pagina 7.

1. Tnecranul Setdri, atingeti Tastd programabila.

Selectati o functie disponibild pentru a o aloca tastei:

Push To Talk: glisati comutatorul pentru modul PTT spre dreapta ~ @ .

Selectati metoda de apdsare pe butoane:

Apdsare scurtd — mai multe optiuni, inclusiv lansarea unui browser de cdutare Google, lanterna sau gestionarea apelurilor primite.

e Apdsare lungd — mai multe optiuni, inclusiv activarea dispozitivului, lansarea unui browser de cdutare Google, lanterna sau gestionarea apelurilor primite.

e X e N

SETAREA SERVICIILOR DE TELEFONIE
ACTIVAREA ROAMINGULUI DE DATE

1. Tnecranul Setari, atingeti Mai multe > Retele mobile.
2. Glisati comutatorul pentru Roaming de date spre dreapta ~ @ .

NOTA:
e Amintiti-vd cd accesul la serviciile de date fn timp ce sunteti in roaming poate atrage costuri suplimentare considerabile. Consultati furnizorul de servicii de
refea in legdturd cu taxele pentru roamingul de date.

DEZACTIVAREA SERVICIULUI DE DATE

n ecranul Setar, atingeti Utilizare date si glisati comutatorul pentru Date celulare spre stanga @

PROTEJAREA DISPOZITIVULUI
PROTEJAREA DISPOZITIVULUI CU UN ECRAN DE BLOCARE

Pentru a pdstra datele in sigurantd pe smartphone-ul Cat S31, putefi utiliza 0 metodd de blocare a ecranului.

Tn ecranul Setari, atingeti Blocare ecran sau atingeti Securitate > Blocare ecran.

1. Selectati una dintre metodele de blocare a ecranului disponibile pentru a debloca dispozitivul:
e Tragere cu degetul: trageti cu degetul pictograma de blocare pentru a debloca ecranul.

e Model: trasati modelul corect de deblocare pentru a debloca ecranul.

e (od PIN: introduceti un cod PIN pentru a debloca ecranul.

e Parold: introduceti o parold pentru a debloca ecranul.

2. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a finaliza metoda de blocare a ecranului aleasd.

GESTIONAREA APLICATIILOR
VIZUALIZAREA UNEI APLICATII INSTALATE (APLICATI)

1. Tnecranul Setdri, atingeti Aplicati.

2. Inlista de aplicatii, puteti efectua oricare dintre urmétoarele actiuni:

e Atingeti %8 pentru a configura setdrile de aplicatii

o Atingei > Afisare sistem pentru a afisa aplicatiile sistemului.

o Atingeti - > Resetare preferinte aplicatii > Resetare aplicatii pentru a reseta preferintele pentru aplicatii la setdrile lor implicite.
e Atingeti o aplicatie pentru a vizualiza direct detaliile.

ELIMINAREA UNEI APLICATII INSTALATE

1. Inecranul Setari, atingeti Aplicatii.
2. Atingeti o aplicatie, apoi atingeti Dezinstalare > OK pentru a elimina aplicatia de pe dispozitiv.

NOTA:
o Nu puteli sterge aplicatiile preinstalate.



RESETAREA DISPOZITIVULUI

CREAREA DE COPII DE REZERVA PENTRU SETARILE PERSONALE
Se pot crea copii de rezerva pentru setdrile personale pe serverele Google cu un cont Google. Dacd inlocuiti dispozitivul, setdrile cu copii de rezerva vor fi transferate
pe un nou dispozitiv prima datd cand acesta este conectat de la un cont Google.

1. Inecranul Setari, atingeti Copie de rezerva si resetare.
2. Atingeti Creati copii de rezerva pentru datele mele. Apoi glisati comutatorul pentru Creati copii de rezervd pentru datele mele spre dreapta ~ @ .

RESTABILIREA DATELOR DIN FABRICA

Dacd restabiliti datele din fabricd, dispozitivul se va reseta la setdrile care au fost configurate in fabricd. Toate datele personale din memoria internd a dispozitivului,
inclusiv informatiile despre cont, setdrile de sistem si de aplicatii si toate aplicatiile descdrcate vor fi sterse. Resetarea dispozitivului nu sterge toate actualizarile
software-ului de sistem care au fost descdrcate sau toate fisierele de pe un card microSD, cum ar fi muzica sau fotografiile.

1. Tnecranul Setdri, atingeti Creare copie de rezerva si resetare > Resetare date din fabrica.
2. (Cand vise solicitd, atingeti Resetare telefon, apoi atingeti Stergere totald. Dispozitivul va reseta setdrile la cele initiale din fabricd, apoi va reporni.

RESETAREA HARDWARE-ULUI

Acest dispozitiv dispune de o baterie internd si, prin urmare, nu putefi reseta hardware-ul scotand pur si simplu bateria. Daca trebuie sd resetati hardware-ul,
urmati pasii prezentati mai jos. Retineti cd este posibil sd fie necesar sd resetati hardware-ul in cazul in care dispozitivul nu se fncarcd atunci cand este conectat
la 0 prizd de perete.

Apasati lung tastele Crestere volum si Pornire pand cand dispozitivul se opreste. Dupd resetarea dispozitivului, acesta va reporni automat.

VIZUALIZAREA ETICHETEI ELECTRONICE

Pentru a vizualiza informatiile de reglementare de pe acest dispozitiv, procedati astfel:
1. Dinecranul de pornire, atingeti @) > Setiri 1G8.

) A " Model: S31
2. Inecranul Setdri, atingeti Despre telefon > Informatii de reglementare. EU

Europe

2Ce

Spectrum and Power

Spectrum | Conducted power (dBm)
(GSM 900 28
(GSM 1800 2975
WCDMA B1 28
WCDMA 85 2392
WCDMA B8 2378
FOD-LTE B1 27
FD-LTE 83 2375
FDD-LTE B7 231
FOD-LTE B8 2386
FDD-LTE B20 2391
BT/EDR 12
BLE 14
WLAN 246 149

us
United States of America
FCC ID: ZL5S31
Canada
IC: 11151A-831

__ APAC.
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ANEXA

AVERTISMENTE SI MASURI DE PRECAUTIE

Aceastd sectiune contine informatii importante referitoare la instructiunile de utilizare pentru acest dispozitiv. Contine i informatii despre cum sd utilizati
dispozitivul in conditii de siqurant. Tnainte de a utiliza dispozitivul, cititi cu atentie aceste informatii.

CARCASA IMPERMEABILA
Pentru a va asiqura cd dispozitivul este impermeabil, capacele mufei USB si ale cdstii trebuie sd fie fixate In sigurantd.

DISPOZITIVELE ELECTRONICE

Opriti dispozitivul dacd sunteti intr-o situatie in care este interzisd utilizarea acestuia. Nu utilizati dispozitivul dacd acesta ar putea provoca daune sau ar putea
interfera cu dispozitive electronice.

DISPOZITIVELE MEDICALE
Urmati regulile si reglementdrile stabilite de spitale si de unitatile de ingrijire medicald. Nu utilizati acest dispozitiv atunci cand se interzice acest lucru.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomandd mentinerea unei distante minime de 15 cm intre un dispozitiv si un stimulator cardiac, pentru a evita o posibild
interferentd cu acesta din urmd. Dacd aveti un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul pe partea opusd a stimulatorului si nu purtati aparatul in buzunarul din fatd.

MEDIUL POTENTIAL EXPLOZIV

Inchideti dispozitivul in zone cu un mediu potential exploziv si respectati toate semnele si instructiunile. Printre zonele care au un mediu potential exploziv se
numard zonele unde se recomandd oprirea motorului unui vehicul. Declansarea scanteilor in astfel de zone ar putea provoca o explozie sau un incendiu, soldate cu
leziuni corporale sau chiar cu deces. Nu porniti dispozitivul in punctele de alimentare, cum ar fi benzindriile. Respectati restrictiile privind utilizarea echipamentelor
radio in depoxzitele de combustibil, in depozite, in zonele de distribuire si in combinatele chimice. In plus, respectati restrictiile in zonele unde se efectueaza lucrri
cu explozibili. Tnainte de a utiliza dispozitivul, aveti grija la zonele care au medii potential explozive si care sunt adesea, dar nu intotdeauna, marcate in mod clar.
Printre astfel de locafii se numara zonele de sub puntea bdrcilor, unitd{i chimice de transfer sau de depozitare si zone in care aerul contine componente chimice
sau particule, cum ar fi nisip, praf sau pulberi metalice. Intrebati producdtorii de vehicule alimentate cu gaz petrolier lichefiat (cum ar fi propanul sau butanul)
dacd acest dispozitiv poate fi utilizat in sigurantd fn apropierea acestora.

SECURITATEA CIRCULATIEI RUTIERE

Respectati legile si reglementarile locale in timp ce utilizati acest dispozitiv. In plus, in cazul in care trebuie sa utilizati dispozitivul in timp ce conducet]
un vehicul, respectati urmdtoarele indicatii:

e (oncentrafi-vd asupra condusului. Prima responsabilitate este aceea de a conduce in sigurantd.

e Nuvorbitila dispozitiv in timp ce conduceti. Utilizati accesoriile,, maini libere”.

e Pentru aefectua sau a rdspunde la un apel, parcati vehiculul pe marginea drumului inainte de a utiliza dispozitivul.

e Semnalele RF pot afecta sistemele electronice ale autovehiculelor. Pentru informatii suplimentare, consultati producdtorul vehiculului.
o Intr-un autovehicul, nu amplasati dispozitivul deasupra airbagului sau in zona de desfacere a acestuia.

o Incazulin care airbagul urmeaza s fie umflat, forta puternica impreund cu dispozitivul amplasat deasupra ar putea cauza raniri grave.

o In cazul in care caldtoriti cu avionul, treceti dispozitivul in modul Avion. Utilizarea dispozitivelor wireless in avion poate prezenta un pericol
pentru functionarea avionului si poate perturba reeaua de telefonie mobila. De asemenea, actiunea poate fi consideratd ilegald.



MEDIUL DE OPERARE

Nu utilizati si nu incarcati acest dispozitiv in locuri prafuite, umede si murdare sau in locuri cu cAmpuri magnetice. Tn caz contrar, acest lucru poate duce
la o functionare defectuoasd a circuitului.

e Dispozitivul indeplineste specificatiile RF atunci cand este utilizat aproape de ureche sau la o distantd de T cm fatd de corp. Asigurati-vd cd accesoriile
dispozitivului, cum ar fi o husd si un toc, nu sunt fabricate din componente metalice. Mentineti dispozitivul la o distanta de 1 cm fatd de corp pentru
a respecta cerinta mentionatd anterior.

e Intr-ozifurtunoas cu tunete, nu utilizati dispozitivul atunci cand aceasta este incircat pentru a preveni orice pericol cauzat de fulgere.

e Atunci cand vorbiti la telefon, nu atingeti antena. Atingerea antenei afecteaza calitatea convorbirii i duce la cresterea consumului de energie. Prin urmare,
timpul de vorbire si timpul de standby sunt reduse.

e (and utilizati dispozitivul, respectati legile si reglementdrile locale si confidentialitatea si drepturile legale ale altor persoane.

e Menfineti temperatura mediului ambiant intre =25 °C si 55 °C, in timp ce dispozitivul se incarcd. Mentinefi temperatura mediului ambiant
fntre -10 °Csi 45 °C pentru utilizarea dispozitivului alimentat de o baterie.

EVITAREA DETERIORARII AUZULUI

Utilizarea unui cdsti la volum ridicat poate afecta auzul. Pentru a reduce riscul de deteriorare a auzului, reduceti volumul in casca la un nivel sigur si confortabil.
SIGURANTA COPIILOR

Respectati toate mdsurile de precautie privind siguranta copiilor. Lasand un copil sd se joace cu dispozitivul sau cu accesoriile acestuia, care pot include componente
ce pot fi desprinse din aparat, poate fi periculos, deoarece poate prezenta un pericol de sufocare. Asiqurati-va cd toti copiii mici sunt tinuti departe de dispozitiv
si de accesoriile acestuia.

ACCESORIILE

Alegeti numai baterii, fncdrcdtoare si accesorii omologate pentru a fi utilizate cu acest model de producdtorul dispozitivului. Utilizarea oricdrui alt tip de incdrcdtor
sau de accesoriu poate anula garantia pentru dispozitiv, poate incalca reglementdrile saulegile locale si poate fi periculoasd. Pentruinformatii despre disponibilitatea
bateriilor, incarcdtoarelor si accesoriilor omologate in zond, contactati distribuitorul dispozitivului.

BATERIA 1 INCARCATORUL

Deconectati incdrcdtorul de la prizd si de la dispozitiv atunci cand acesta nu este in uz.
e Bateria poate fiincdrcatd si descdrcatd de sute de ori inainte sd se uzeze intr-un final.

o  Utilizati sursa de alimentare ca. definitd in specificatiile incdrcdtorului. O tensiune de alimentare necorespunzdtoare poate provoca un incendiu
sau o defectiune a incarcatorului.

o In cazul in care electrolitul din baterie se scurge, asigurati-va c acesta nu atinge pielea si ochii. Dacd electrolitul atinge pielea sau ajunge in ochi,
spdlati imediat ochii cu apd curatd si consultati un medic.

o Incazul In care exista o deformare, o schimbare a culorii sau o incalzire anormald a bateriei in timpul incarcarii, opriti imediat folosirea dispozitivului.
Tn caz contrar, acest lucru poate duce la scurgerea baterie, la supraincalzire, la explozie sau la incendiu.

o Incazulin care cablul de alimentare USB este deteriorat (de exemplu, cablul este descoperit sau rupt), ori fisa se slibeste, incetati imediat s3 utilizati cablul.
In caz contrar, acest lucru poate duce la un soc electric, la un scurtcircuit al incrcatorului sau la un incendiu.

e Nuaruncati acest dispozitiv in foc, deoarece poate exploda. Si bateriile pot exploda dacd sunt deteriorate.
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e Numodificati sinu refabricati dispozitivul; nu incercati sd introduceti obiecte strdine in dispozitiv; nu scufundati si nu expuneti dispozitivul la apa sau la alte
lichide; nu expuneti dispozitivul la foc, Ia explozii sau la alte pericole.

e fvitafi scdparea dispozitivului pe jos. Dacd acesta este scdpat pe jos, in special pe o suprafatd durd, si banuiti cd este deteriorat, ducefi-I la un centru de
service calificat pentru verificare. Utilizarea necorespunzatoare poate duce la un incendiu, explozii sau alte pericole.

e Aruncati imediat dispozitivele uzate in conformitate cu reglementarile locale.
e Dispozitivul trebuie s fie conectat doar la produse care poartd sigla USB-IF sau care au finalizat programul de compatibilitate USB-IF.
e laincdrcare, asiqurati-vd cd incarcdtorul este conectat la o prizd c.a., care este in imediata apropiere a dispozitivului. Trebuie sd aveti acces usor la incdrcdtor.

e (ablul de alimentare USB este considerat ca un dispozitiv separat la adaptorul de incdrcare.

Valoarea nominald de ieire a incdrcdtorului 5V —1,5 A.

ATENTIE — PERICOL DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT. ARUNCATI BATERIILE UZATE
CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

CURATAREA SI INTRETINEREA

o Incircitorul nu este impermeabil. Pastrati-| uscat. Protejati incircitorul de apa sau vapori. Nu atingeti incarcatorul cu mainile umede; in caz contrar, acest
lucru poate duce la un scurtcircuit, la o defectiune a dispozitivului si poate provoca un soc electric.

o Nuamplasati dispozitivul si incarcatorul in locuri in care pot fi deteriorate prin impact. In caz contrar, acest lucru poate duce la scurgerea bateriei, la
functionarea necorespunzdtoare a dispozitivului, la supraincalzire, la incendiu sau explozie.

o Nuasezati medii magnetice de stocare, cum ar i carduri magnetice si dischete, in apropierea dispozitivului.
e Radiatia emisd de dispozitiv poate sterge informatiile stocate pe acestea.

o Nuldsatiacest dispozitiv si incarcator intr-un loc cu o temperaturd extrem de ridicata sau de scizutd. Tn caz contrar, este posibil ca acestea sé nu functioneze
corect si pot provoca incendii sau explozii. Atunci cand temperatura este sub 0 °C, performanta bateriei va fi afectatd.

e Nuasezati obiecte metalice ascutite, cum ar fi pinii, [angd cascd. (asca poate atrage aceste obiecte sivd poate rani.
o Inainte de curdtarea sau de intretinerea acestui dispozitiv, opriti-l si deconectati-| de la incirctor.

o Nu utilizati detergenti chimici, pudrd sau alti agenti chimici (cum ar fi alcool sau benzen) pentru a curdta dispozitivul si incircatorul. In caz contrar,
componentele dispozitivului pot fi deteriorate sau pot provoca un incendiu. Dispozitivul poate fi curdtat cu o carpd moale antistaticd.

o Nudemontati dispozitivul sau accesoriile. In caz contrar, garantia pentru dispozitiv si accesorii este anulatd, iar producatorul nu este obligat sa plateasca
pentru daune.

o Incazulin care ecranul dispozitivului este spart prin coliziunea cu obiecte grele, nu atingeti si nu incercati sa eliminati partea spartd. In acest caz, incetati
imediat sd utilizati dispozitivul si contactati un centru de Service autorizat.

COMPATIBILITATEA CU APARATE AUDITIVE (HAC)

REGLEMENTARI PENTRU DISPOZITIVELE WIRELESS

Acest dispoxzitiv a fost testat si evaluat pentru utilizarea cu aparate auditive, cu unele dintre tehnologiile wireless pe care le foloseste. Cu toate acestea, este posibil
sd existe tehnologii wireless mai recente utilizate in dispozitiv care nu au fost testate incd pentru utilizarea cu aparate auditive. Este important sd incercati cu
atentie siin diverse locatii diferite caracteristici de pe dispozitiv in timp ce folositi un aparat auditiv sau un implant cohlear pentru a determina dacd exista zgomote
interferente. Pentru informatii despre compatibilitatea cu aparatele auditive, consultati furnizorul de servicii sau producdtorul dispozitivului. Dacd aveti intrebari
legate de politicile de returnare sau de schimb, consultati furnizorul de servicii sau distribuitorul telefonului.



o (omisia Federala de Comunicatii (FCC) din S.U.A. a stabilit cerintele pentru compatibilitatea dispozitivelor mobile wireless digitale cu aparatele auditive
si cu alte dispozitive pentru deficiente de auz.

e Industria de telefonie wireless a dezvoltat un sistem de evaluare pentru a ajuta utilizatorii dispozitivelor auditive, analizand compatibilitatea dispozitivelor
mobile cu dispozitivele auditive.

e Fvaludrile nu sunt garantate. Rezultatele vor varia in functie de dispozitivul auditiv al utilizatorului si de pierderea auzului. Dacd se intampld ca dispozitivele
auditive ale unui utilizator sd fie vulnerabile la interferente, utilizatorul nu poate utiliza un telefon evaluat. Testarea dispozitivului mobil cu un aparat auditiv
reprezintd cea mai bund modalitate de a evalua dacd acesta este potrivit pentru nevoile personale ale unui utilizator.

e  F(Caadoptat normele HAC pentru telefoane digitale wireless. Aceste norme cer testarea si evaluarea anumitor dispozitive in conformitate cu standardele
de compatibilitate cu aparate auditive (63.19-201 ale Institutului National American de Standardizare (ANSI). Standardul ANSI pentru compatibilitatea
cu aparatele auditive include doud tipuri de clasificari:

e (lasificari de tip M: Telefoanele din clasa M3 sau Mé indeplinesc cerintele FCC i sunt susceptibile de a genera mai putine interferente cu dispozitivele
auditive decat dispozitivele mobile care nu sunt etichetate. Dintre cele doud clasificari, clasa M4 este mai bund.

o (lasificari de tip T: Telefoanele din clasa T3 sau T4 indeplinesc cerintele FCC si sunt susceptibile de a functiona mai bine cu telebobina (,Comutator T”sau
,Comutator telefonic”) unui dispozitiv auditiv decat telefoanele neclasificate. Dintre cele doud clasificari, clasa T4 este mai bund. (Refinei cd nu toate
dispozitivele auditive au telebobine in componenta lor.) Clasificarea M si clasificarea T testate pentru acest dispozitiv (FCCID: ZL5S31), M3 si T4,

APELUL DE URGENTA

Acest dispozitiv poate fi utilizat pentru apeluri de urgentd in aria de acoperire. Totusi, conectarea nu poate fi garantatd in toate conditiile. Nu trebuie sd va bazati
doar pe dispozitiv pentru efectuarea unor comunicari esentiale.

DECLARATIA FCC

e Acest dispozitiv este in conformitate cu partea 15 din Requlamentul FCC. Functionarea se supune urmdtoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate
provoca interferente ddundtoare si (2) acest dispozitiv trebuie sd suporte toate interferentele receptionate, inclusiv pe cele care ar putea provoca o functionare
defectuoasd.

e Antenele utilizate pentru acest transmitdtor nu trebuie sd fie pozitionate sau sa functioneze impreund cu orice altd antend sau transmitdtor.

NOTA:
e  Optiunea de selectare a codului de fard este numai pentru modele din afara S.U.A. si nu este disponibild pentru toate modelele din S.U.A. Conform
Regulamentului FCC, toate produsele WiFi comercializate in Statele Unite ale Americii trebuie fixate doar pe canalele de functionare din aceastd tard.

e Dispozitivul a fost testat si s-a constatat cd respectd limitele pentru un dispoxzitiv digital Clasa B, in conformitate cu partea 15 din Requlamentul FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie adecvatd impotriva interferentelor ddundtoare dintr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament
genereazd, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventd i, dacd nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente
ddundtoare catre comunicatiile radio. Totusi, nu exista nicio garantie cd nu vor apdrea interferente in timpul unei instaldri. Dacd acest echipament produce
interferente daundtoare cdtre o receptie radio sau TV, care pot fi determinate de oprirea si pornirea echipamentulu, suntei incurajat s incercati s corectati
interferenta prin una sau mai multe dintre urmdtoarele masuri:

e Reorientali sau repozitionati antena de receptie.

e Mariti distanta dintre echipament si receptor.

e (onectati echipamentul la o prizd dintr-un circuit diferit de al celui la care este conectat receptorul.

o (onsultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru ajutor.

e Schimbarile sau modificdrile neaprobate in mod special de cdtre partea responsabild pentru conformitate ar putea anula autorizarea utilizatorului
de a opera echipamentul.
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CU INDUSTRY CANADA

Acest dispozitiv respectd standardele RSS fard licentd ale Industry Canada. Functionarea se supune urmatoarelor doud conditii:
1. dispozitivul nu poate provoca interferente si
2. dispozitivul trebuie sd accepte toate interferentele, inclusiv interferentele care pot provoca o functionare defectuoasd a acestuia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, puse i le brouillage est sensibile d'en compromettre le fonctionnement.

e Acestaparat digital Clasa B este in conformitate cu Canadian ICES-003; CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e Dispozitivul ar putea intrerupe automat transmiterea in cazul lipsei de informatii de transmis sau a defectiunii in functionare. Retinefi cd acest lucru
nu este destinat sd interzicd transmiterea informatiilor de control sau de semnal sau utilizarea codurilor repetitive necesare tehnologiei.

DECLARATIA PRIVIND EXPUNEREA LA RADIATII:

Produsul respectd limita expunerii la RF a dispozitivelor mobile conform Canada prevdzutd pentru un mediu necontrolat si este siqur pentru functionarea
intentionatd asa cum se descrie in acest manual. Reducerea si mai mare a expunerii la RF se poate realiza in cazul in care produsul este mentinut cat mai departe
posibil de corpul utilizatorului sau, dacd o astfel de functie este disponibild, in cazul in care dispozitivul este setat la o putere de iesire mai micd.

Tn ceea ce priveste functionarea in apropierea corpului, dispozitivul a fost testat si corespunde instructiunilor privind expunerea RF stabilite de IC pentru utilizarea
€U un accesoriu ce nu contine metale si care pozitioneaza receptorul la minimum 1 cm fatd de corp. Utilizarea altor accesorii nu poate asigura conformitatea
cuinstructiunile privind expunerea la RF stabilite de IC.

DECLARATION D’EXPOSITION AUX RADIATIONS:

e e produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats- Unis et le Canada établies pour un environnement
non controlé.

e [eproduiteststrpour unfonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut étre augmentée sil'appareil peut étre conservé
aussi loin que possible du corps de I'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.

e (et équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non controlé.
e (et équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 1.0 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

e Dispozitivul si antenele acestuia nu trebuie sd fie pozifionate sau utilizate impreund cu orice alte antend sau transmitdtor, cu exceptia radiourilor incorporate
testate. Caracteristica de selectare a codului de tard este dezactivatd pentru produsele comercializate in S.U.A./Canada.

e (et appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur, exception faites

des radios intégrées qui ont été testées. La fonction de sélection de lindicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux Ftats-Unis
etau (anada.

INFORMATII PRIVIND EXPUNEREA LA RF (SAR)

o Smartphone-ul Cat S31indeplineste cerinele guvernamentale privind expunerea la undele radio.

e Dispozitivul este proiectat si produs astfel incat sd nu depdseasca limitele de emisie pentru expunerea la energie de radiofrecventd (RF) stabilite de Comisia
Federald de Comunicatii a quvernului S.U.A.

o Inceea ce priveste functionarea in apropierea corpului, dispozitivul a fost testat si respectd instructiunile privind expunerea la RF stabilite de FCC pentru
utilizarea cu un accesoriu ce nu contine metale si care pozitioneaza receptorul la minimum 1 cm fatd de corp. Utilizarea altor accesorii nu poate asigura

conformitatea cu instructiunile privind expunerea la RF stabilite de FCC.

e [imita SAR stabilitd de FCCeste 1,6 W/kg.



Cele maiinalte valori SAR raportate in conformitate cu Regulamentul FCC pentru telefon sunt enumerate mai jos:

PRODUS S.UA. (IDFCC: 7L5831):
SAR cap: 1,14 W/kg, SAR la nivelul corpului: 1,19 W/kg, SAR router wireless: 1,19 W/kg

PRODUS APAC (ID FCC: ZL5S31A):
SAR cap: 1,04 W/kg, SAR la nivelul corpului: 1,719 W/kg, SAR router wireless: 1,19 W/kg

Pentru a reduce nivelul de expunere la radiatii, procedati astfel:
o Utilizati telefonul mobil in conditii bune de receptie.

o  Utilizati un kit maini libere”
o Pentru femeile gravide, mentineti telefonul mobil departe de abdomen.
o Utilizati telefonul mobil departe de partile genitale.

PREVENIREA PIERDERII AUZULUI

& Pentru a preveni posibila vdtdmare a auzului, nu trebuie ascultat la volume ridicate pe perioade indelungate.

CONFORMITATEA SAR CE

Acest dispozitiv - corespunde  cerintelor  UE  (1999/519/CE) privind limitarea expunerii  publicului general la campurile electromagnetice
prin protectia sandtatii.

Limitele sunt o parte din recomandarile extinse pentru protectia publicului general. Aceste recomanddri au fost elaborate si verificate de cdtre organizatii
stiintifice independente prin evaludri periodice si aprofundate de studii stiinifice. Unitatea de mdsurd pentru limita recomandatd de Consiliul European pentru
dispozitive mobile este, Rata specifica de absorbtie” (SAR), iar limita SAR este de 2,0 W/kg ca medie pe 10 grame de tesut. Aceasta indeplineste cerintele Comisiei
internationale privind protectia impotriva radiatiilor neionizate (ICNIRP).

In ceea ce priveste functionarea in apropierea corpului, acest dispozitiv a fost testat si respectd instructiunile privind expunerea stabilite de ICNIRP si standardul
european EN 62209-2, pentru utilizarea cu accesorii dedicate. Utilizarea de alte accesorii ce contin metale nu poate asigura respectarea instructiunilor privind
expunerea stabilite de ICNIRP.

Limita SAR este mdsuratd cu dispozitivul la o distantd de 5 mm fatd de corp, in timpul transmiterii la cel mai inalt nivel de putere de iesire certificatd in toate
benzile de frecventd ale dispozitivului.

Cele mai inalte valori SAR raportate in conformitate cu Requlamentul CE pentru telefon sunt enumerate mai jos:
PRODUS UE:

SAR cap: 0,657 W/kg, SAR la nivelul corpului: 1,370 W/kg

PRODUS APAC

SAR cap: 0,670 W/kg, SAR la nivelul corpului: 1,480 W/kg

Pentru a reduce expunerea la energie RF, utilizati un accesoriu,maini libere” sau alte optiuni similare pentru a mentine acest dispozitiv departe de cap Si corp.
Dispozitivul trebuie purtat la 5 mm distanta de corp, pentru ca nivelurile de expunere sd rimand la nivelul celor din timpul testelor sau maimici. Alegeti cleme pentru
centurd, huse sau alte accesorii similare purtate pe corp, care nu contin componente metalice pentru a sprijini functionarea fn acest mod. Husele cu componente
metalice pot modifica performanta RF a dispozitivului, inclusiv respectarea instructiunilor privind expunerea la RF intr-un mod care nu a fost testat sau certificat.
Prin urmare, utilizarea unor astfel de accesorii trebuie evitata.
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INFORMATII PRIVIND ARUNCAREA SI RECICLAREA

Nu aruncati dispoxzitivul sau bateriile ca gunoi menajer nesortat. Dispozitivul (si toate bateriile) trebuie predate la un punct de colectare certificat

E Acest simbol de pe dispozitiv (si de pe toate bateriile incluse) indica faptul c acestea nu trebuie sd fie aruncate impreund cu gunoiul menajer.
pentru reciclare sau aruncare corespunzatoare la sfarsitul duratei de viatd.

Pentru informaii mai detaliate despre reciclarea dispozitivului sau a bateriilor, contactati biroul local din orasul dvs., serviciul de eliminare a deseurilor menajere
sau magazinul de vanzare cu amanuntul de unde ati achizitionat acest aparat.

Aruncarea dispozitivului trebuie sd respecte Directiva Uniunii Europene privind echipamentele electrice si electronice (WEEE). Motivul separdrii echipamentelor
WEEE i a bateriilor de alte deseuri este de a minimiza impactul potential asupra mediului asupra sdndtdtii umane la oricare dintre substantele periculoase
care pot fi prezente.

RESTRICTIONAREA SUBSTANTELOR PERICULOASE

Acest dispozitiv este compatibil cu Requlamentul UE privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH) (Regulamentul
nr. 1907/2006/CE a Parlamentului European sia Consiliului) si Directiva UE privind restrictionarea utilizdrii substantelor periculoase (RoHS) (Directiva 2011/65/UE
a Parlamentului European si a Consiliului). Pentru informatii suplimentare legate de conformitatea REACH a dispozitivului, accesati site-ul web www.catphones.
com/certification. Se recomanda sa vizitatj site-ul in mod requlat pentru informatii actualizate.

CONFORMITATEA CU REGLEMENTARILE UE

Prin prezenta, producdtorul declard cd acest dispozitiv respectd cerintele esentiale i alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Pentru declaratia
de conformitate, accesati site-ul web:

www.catphones.com/support/S31- smartphone.

NOTA:
e Respectati reglementarile nationale locale din locatia in care dispozitivul urmeazd a fi utilizat. Utilizarea acestui dispozitiv poate fi limitatd in unele sau
in toate statele membre ale Uniunii Europene (UE).

NOTA:
o Acestdispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.

UE: SPECTRU SI PUTERE APAC: SPECTRU SIPUTERE
GSM 900 328 GSM 900 32.78
GSM 1800 29.75 GSM 1800 29.94
WCDMA B1 238 WCDMA B1 23.83
WCDMA B5S 23.92 WCDMA B8 23.58
WCDMA B8 23.78 FDD-LTE B1 2279
FDD-LTE B1 2272 FDD-LTE B3 23.96
FDD-LTE B3 23.75 FDD-LTE B7 223
FDD-LTE B5 23.69 FDD-LTE B8 23.83
FDD-LTE B7 2231 FDD-LTE B28 23.49
FDD-LTE B8 23.86 BT/EDR 1.2
FDD-LTE B20 2391 BLE 1
BT/EDR 1.2 WLAN 2.4G 15.7
BLE 14
WLAN 2.4G 149




SPECIFICATII PENTRU $31

ELEMENT SPECIFICATII

Sistem de operare Android” 7.0 Nougat

Procesor Qualcomm MSM8909 Quad core

16 GB ROM

Memorie 2GBRAM
(Expansibild prin cardul microSD")

Benzi 4G:
Versiunea UE:
1,2,3,5,7,8,20;
Versiunea APAC:
1,2,3,4,5,7,8,28;
Versiunea S.U.A.:
2,3,4,5,7,12,17

Retea celulara Benzi 3G:

Versiunea UE:

B1(2.100), 2 (1.900), 5 (850), 8 (900)
Versiunea S.U.A./APAC

B1(2.100), 2 (1.900), 4 (AWS), 5 (850), 8 (900)

Benzi 2G:
GSM/GPRS/EDGE Quad-Band 850/900/1800/1900

Aﬁ§aj 4,7"HD 720, tehnologie care permite lucrul cu degetul ud/manusa*, afisaj superluminos

(Camerd posterioard de 8 MP, camerd frontald de 2 MP

Camera foto Cu blit LED, focalizare automati cu PDAF

Senzor Proximitate senzor, senzor de lumind ambientald, accelerometru, locatie busold electronica

Mufa audio: 3,5 mm
Bluetooth®: 4.1

Conectivitate Wi-Fi®: 802.11 b/g/n (2,4 GHz)

USB: micro-USB 2.0, USB-0TG

Tip SIM: Carteld Nano SIM optionald

GPS: GLONASS, GPS, aGPS, Beidou (in functie de varianta)

Baterie Baterie puternica de 4.000 mAh

Protectie la patrundere: IP68
Altele Test de cidere: 1,8 m

Aplicatii: AVG, suita Office, File Commander, App Tool Box

Dimensiuni 146x74x13 mm

Greutate 200¢

*Designul si specificatiile se pot schimba fard notificare prealabild.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

PRODUCATOR:

Nume: Bullitt Mobile Limited

Adresa: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, RG 1 TAR, Anglia
ECHIPAMENT RADIO:

Model: S31

Obiectul declaratiei: Smartphone rezistent

Versiune software: [TE_D0201121.1_S31: 1TE_S0201121.1_S31

Accesorii si componente furnizate: Adaptor, cablu USB, casti

Noi, Bullitt Mobile Limited, declardm pe proprie raspundere cd produsul descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare
a Uniunii Europene:

DIRECTIVA RE (2014/53/UE), DIRECTIVA ROHS (2011/65/UE)
S-au aplicat urmdtoarele standarde armonizate si/sau alte standarde relevante:

1. SANATATE S| SIGURANI[\ (ARTICOLUL 3.1(A) DIN DIRECTIVA RE)
o [EN62311:2008

e EN50360:2001/A1:2012, EN 62209-1:2006

o EN50566:2013/AC:2014, EN 62209-2:2010

e EN60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+-A12:2011+A2:2013

e EN50332-1:2013, EN 50332-2:2013

2. COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (ARTICOLUL 3.1 (B) DIN DIRECTIVA RE)
o  EN301489-1V2.1.1, Final Draft EN 301 489-3V2.1.1

EN 301 489-17V3.1.1, Draft EN 301 489-19V2.1.0, Draft EN 301 489-52V1.1.0

EN 55032:2015/AC:2016 Class B, EN55024:2010/A1:2015

EN 61000-3-2:2014 Class A, EN 61000-3-3:2013

w

. UTILIZAREA SPECTRULUI DE RADIOFRECVENTA (ARTICOLUL 3.2 DIN DIRECTIVA RE)
EN301511V125.1
EN'307908-1V11.1.1,EN 301 908-2V11.1.1, EN 301 908-13V11.1.1
EN300328V2.1.1
EN'303413V1.1.1, Final Draft EN 303 345V1.1.7

4. DIRECTIVA RoHS (2011/65/UE)
e  EN50581:2012

Acest organism notificat (numele: CETECOM GmbH, ID: 0680) a efectuat evaluarea conformitdtii conform Anexei lll din Directiva RE si a emis certificatul
de examinare de tip UE (nr. ref.: M17-0320-01-TEC).

Semnat pentru si in numele: Bullitt Mobile Limited
Locatie: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, RG T 1AR, Anglia, Data: 28 septembrie 2017

Nume: Wayne Huang, Functie: Director de ODM,

3

Semnatura:
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© 2017 Caterpillar. Toate drepturile rezervate. CAT, CATERPILLAR, BUILT FOR IT (inclusiv siglele corespunzatoare), ,Caterpillar Yellow” si imaginea comerciald
,Power Edge’, precum si identitatea corporativa si identitatea produselor prezentate aici sunt mdrci comerciale detinute de Caterpillar, neputand fi utilizate
fara permisiune.

Bullitt Mobile Ltd este un concesionar al Caterpillar Inc.




